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Стенен Тип Сплит Климатици
РЪКОВОДСТВО ЗА УПОТРЕБА
Вътрешни устройства
LTXN25UV1B
LTXN35UV1B
LTXN50UV1B
LTXN71UV1B
Външни устройства
LRXN25UV1B
LRXN35UV1B
LRXN50UV1B
LRXN71UV1B
444 999 0 | www.airfel.com.tr
Уважаеми клиенти!

Благодарим ви, че избрахте Airfel. Продуктът, който сте закупили, е произведен в съответствие с новите разпоредби за СЕЗОННА ЕНЕРГИЙНА ЕФЕКТИВНОСТ, които влязоха в сила през 2014 г. Той не само има инверторна технология, която регулира начина на работа според вътрешните условия, но също така може да направи микрокомпютърно регулиране според външните метеорологични условия. Това ще ви позволи да използвате по-рентабилна климатизация през целия сезон на охлаждане / отопление, без да правите компромис с комфорта. Моля, прочетете внимателно ръководството за монтаж и експлоатация, за да осигурите безопасен монтаж и дългосрочна ефективност.

Пожелаваме ви да се охлаждате и да се стопляте с Airfel дълги години години ...
	Зареждане с хладилен агент на етикета доставен с продукта

	Този продукт съдържа флуорирани парникови газове, обхванати от Протокола от Киото. Не изпускайте газове в атмосферата.
Тип хладилен агент: R410A (1) GWP = глобално затопляне
Стойност GWP (1): потенциал от 2088
Моля, попълнете с химикалка,
·  ① количеството на хладилния агент зареден в завода,
· ② заредено  допълнително количество хладилен агент на място
·  ① + ②обща охладителна течност 
съществена информация за използваната охладителна течност.
	Попълненият етикет трябва да бъде прикрепен към точката близо до порта за зареждане на продукта (напр. Вътре в капака на спирателния клапан) .
	1 1. Количеството хладилен агент, заредено към продукта във фабриката: вижте етикета на уреда

2 допълнително количество хладилен агент, заредено на място

3 общо количество хладилен агент

4 Съдържа флуорирани парникови газове, обхванати от Протокола от Киото

5 и колектор

6 тръба за хладилен агент за зареждане на външното тяло

7  akışkan tüpü
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ЗАБЕЛЕЖКА
Националните практики на законодателството на ЕС относно някои флуорирани парникови газове могат да изискват оповестяване на подходящ официален език на единицата.. Ето защо устройството се доставя с допълнителен етикет за флуорирани парникови газове, изготвен на различни езици..
Инструкциите за свързване са предоставени на гърба на етикетите..
Фирма производител:
GD Midea Air-Conditioning Equipment Co., Ltd.
Midea Industrial City, Shunde, Foshan, Guangdong, P.R.China Tel : +86-757-26339165
Фирма вносител:
Daikin Системи за отопление и охлаждане Произв. и Търг. АД
Кючюкбаккалкьой Мах. Кайъшдагъ Джад. №:1 Етаж:21-22; 
34750- Аташехир, Истанбул/ ТУРЦИЯ
Тел : +90 216 453 27 00
Факс: +90 216 671 06 00
Срок на експлоатация 
Определя се от Министерството на митниците и търговията
Срокът на експлоатация е 10 години.
444 999 0 | www.aiYfel.com.tr
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Предпазни Мерки
Прочетете предпазните мерки преди сглобяването
Ако тези инструкции не са известни, неправилният монтаж може да доведе до сериозни повреди или нараняване. Сериозността на евентуални повреди или наранявания се класифицират  като ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ или ВНИМАНИЕ..
Този символ предупреждава  за възможността  за смърт или сериозно нараняване, ако инструкциите не се спазват.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Този символ  предупреждава за възможността за сериозно нараняване или повреда на устройството или друго имущество, ако инструкциите не се спазват.
ВНИМАНИЕ
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Това устройство може да се използва от деца на 8 и повече години, лица с ограничени  физически, сетивни и умствени умения, или с липса на опит и знания, при условие че са под надзора, инструктирани  за безопасно използване на устройството и разбират потенциалните опасности. Децата не трябва да играят с уреда. Почистването и поддръжката не трябва да се извършват от деца, освен ако не са под наблюдение.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ЗА МОНТАЖ

• Инсталирайте този климатик от оторизиран дилър. Неправилният монтаж може да доведе до изтичане на вода, токов удар или пожар.

• Всички ремонти и подмяна на този уред трябва да се извършат от квалифициран сервизен техник. Неправилните ремонти могат да причинят сериозни наранявания или неизправност на продукта.
ПРЕДИ ПЪРВАТА УПОТРЕБА ДА СЕ ВНИМАВА ОТНОСНО:

·  Ако се появи необичайно състояние (като мирис на изгoряло), незабавно изключете уреда и го изключете от контакта. Обадете се на вашия дистрибутор  за риска от токов удар, пожар или телесна повреда.
·  Не поставяйте пръсти, тънки материали или други предмети във входа и изхода на въздуха. Това може да причини наранявания поради високите обороти на  вентилатора.

·  Никога не използвайте запалими спрейове, като лак за коса, лак или боя, близо до устройството. Това може да доведе до пожар или запалване.

· Не използвайте климатика  в близост до запалими газове. Емитираният газ може да се натрупа около уреда и да причини експлозия.

 Не използвайте климатика в мокро помещение (например баня или перално помещение). Неспазването на това може да доведе до токов удар или повреда на продукта.

· • Не излагайте тялото си на студен въздух за продължителен период от време.
Страница  4
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ЕЛЕКТРИЧЕСКИ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

Използвайте само указания захранващ кабел. Ако захранващият кабел е повреден, той трябва да бъде 

заменен от производителя или неговия сервиз.

·  Дръжте щепсела на захранването чист. Отстранете праха или замърсяванията от щепсела. Мръсните щепсели могат да причинят пожар или токов удар.

·  Недърпайте кабела, за да изключите уреда. Дръжте здраво щепсела и го извадете от контакта. Задържането му директно от кабела може да повреди щепсела и контакта, което да доведе до пожар или токов удар.

• Не използвайте удължителен кабел, удължете захранващия кабел ръчно или свържете други устройства към същия контакт като климатика. Разхлабени електрически връзки, лоша изолация и ниско напрежение могат да предизвикат пожар.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ЗА ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА

· Изключете  уреда преди почистване. Неспазването на това предупреждение може да доведе до токов удар.

·  Не почиствайте климатика с прекомерна вода.

·  Не почиствайте климатика с запалими почистващи препарати. Запалими почистващи препарати могат да причинят пожар или неизправност на уреда.

ВНИМАНИЕ
• Ако климатикът се използва с печки и други отоплителни уреди, проветрете стаята внимателно, за да избегнете недостиг на кислород.

• Ако няма да използвате климатика за дълго време, изключете климатика и от контакта.

• Изключете устройството и извадете щепсела от контакта по време на бури.

• Уверете се, че кондензатът може лесно да се изхвърли от уреда.

• Не използвайте климатика с мокри ръце. Това може да причини токов удар.

• Не използвайте уреда за друго предназначение.

• Не се качвайте и не поставяйте предмети върху външното тяло.

• Никога не позволявайте климатика да работи дълго време с отворени врати и прозорци, в противен случай нивото на влага ще бъде твърде високо.
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ТЕХНИЧЕСКИ И ФУНКЦИОНАЛНИ ХАРАКТЕРИСТИКИ НА УСТРОЙСТВОТО
Части на вътрешното тяло
Преден панел
Хоризонтално крило
Захранващ кабел (за някои устройства)
Дистанционно 
Светлинен Индикатор 
Държач за дистанционно управление (по избор)
[image: image9.emf]долупосочените се активират за 3 секунди когато:
· Когато е зададена команда за СТАРТИРАНЕ ON
· СВЕЖЕСТ, ОСВОБОЖДАВАНЕ, ТУРБО или  БЕЗШУМЕН режим 
· [image: image10.emf]активира се за 3 секунди:
· Когато е зададена команда за ИЗКЛЮЧВАНЕ OF
· СВЕЖЕСТ, ОСВОБОЖДАВАНЕ, ТУРБО или БЕЗШУМЕН режим
·  предотвратяване на студен бриз [image: image11.emf]когато е зададена тази команда се изключва
[image: image12.emf] по време на размразяване
[image: image13.emf]по време на самопочистване
[image: image14.emf] buzlanma koruması devreye alındığında
[image: image15.emf]WIFI контрол при активиране (при някои устройства)
· EKO функция (по избор) при активиране, [image: image16.emf] интервали от една секунда  [image: image17.emf]зададена температура [image: image18.emf]свети при редуване.
ЗАБЕЛЕЖКА: Ръководството за използване на инфрачервено не е включено в документите на дистанционното
В други режими устройството показва настройката на температурата, която сте направили. В режим на вентилация, устройството ще покаже стайната температура.
Кодове на индикатора
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Постигане на оптимална работа
Оптималната работа в режимите COOL (охлаждане), HEAT(отопляване) и DRY (овлажняване) може да се постигне при следните температурни диапазони. Ако вашият климатик се използва извън тези обхвати, някои функции за безопасност ще станат активни и ще доведат до по-ниска производителност на устройството от оптималната му работа.
[image: image96.png]


 Тип Сплит Инвертор
ЗА УСТРОЙСТВА С ДОПЪЛНИТЕЛЕН ЕЛЕКТРИЧЕСКИ ОТОПЛИТЕЛ
Когато външната температура падне под 0 ° C (32 ° F), силно препоръчваме да оставите машината включена, за да осигурите правилно функциониране.
Тип  Фиксирана Мощност
Стайна температура
Външна температура
17°C - 32°C (63°F - 90°F)
0°C - 30°C (32°F - 86°F)
10°C - 32°C (50°F - 90°F)
0°C - 50°C (32°F - 122°F)
-15°C-50°C (5°F -122°F)
(За модели с нискотемпературна охладителна система)
-15°C-30°C (5°F-86°F)
0°C - 50°C (32°F -122°F)
	РЕЖИМ ОХЛАЖДАНЕ

	РЕЖИМ ОТОПЛЕНИЕ


	РЕЖИМ ОВЛАЖНЯВАНЕ



	Стайна температура
	17°-32°C (63°-90°F)
	0°-30°C (32°- 86°F)
	10°-32°C (50°-90°F)

	Външна температура
	18°-43°C(64°-109°F)
	-70-24°C(190-75°F)
	11°-43oC(52°-109oF)

	
	-7°-43°C(19°-109°F) ( За модели с нискотемпературна охладителна система )
	
	18°-43oC(64°-109oF)

	
	180-52°C(640-126°F)
 ( Някои специални тропически модели )
	
	180-52°C(640-126°F) 
( Някои специални тропически модели )


За да оптимизирате още повече работата на устройството си, направете следното:

• Дръжте вратите и прозорците затворени.

• Пестете потреблението на енергия чрез функциите ON TIMER (отворен таймер) и OFF TIMER(затворен таймер).

• Не блокирайте входовете и изходите на въздуха.
Страница  7
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За подробно описание на всяка функция вижте: Ръководство за дистанционно управление (Remote Control Guide)
Други характеристики
Автоматично рестартиране.  Ако уредът се изключи, той ще се рестартира автоматично след възстановяване на захранването, с предишните настройки.
Предотвратяване на мухъл (при някои устройства)

Ако уредът е изключен в режим COOL, AUTO (ОХЛАЖДАНЕ) или DRY, климатикът ще работи с много ниска мощност, за да изсуши кондензираната вода и да предотврати поява на мухъл.
• Wi-Fi Контрол (при някои устройства)
Wi-Fi контрол ,  ползвайки  Wi-Fi връзка на мобилен телефон, позволява контрол на климатика.
• Запаметяване  ъгъла на крилото (при някои устройства). Когато уредът се включи, крилото автоматично ще се върне към предишния ъгъл.
• Откриване на теч на хладилен агент (при някои устройства). Вътрешното  тяло автоматично ще покаже предупреждението "EC", когато открие изтичане на хладилен агент.
За подробно описание на разширените  функции на устройството (като TURBO режим и функции за самопочистване) вижте Ръководството за дистанционно управление.
	ЗАБЕЛЕЖКА ОТНОСНО ИЛЮСТРАЦИИТЕ
Илюстрациите в това ръководство са предоставени с визуална цел. Външният вид на вашия климатик може да е малко по-различен от показания тук. Действителната форма на уреда е валидна.
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• Регулиране на посоката на въздушния поток .
Регулиране на вертикалната посока на въздушния поток.
Докато устройството работи, можете да регулирате посоката на въздушния поток (вертикален ъгъл), като натиснете бутона SWING.

1. Натиснете веднъж бутона SWING, за задвижване на крилото. Всеки път, когато натиснете бутона, крилотоще се движи с 6 °. Натиснете бутона, докато се достигне желаната посока.

2. Натиснете и задръжте бутона SWING  за 3 секунди, за да завъртите крилото нагоре и надолу непрекъснато. Натиснете бутона, за да спрете автоматичната функция.
Регулиране на хоризонталната посока на въздушния поток
Хоризонталната посока на въздушния поток трябва да се регулира ръчно. Дръжте ръкохватката на рутера (вижте Фигура 2.3) и я настройте в желаната посока на ръка. В някои устройства посоката на въздушния поток може да се регулира хоризонтално от дистанционното управление.Моля, вижте Ръководството за дистанционноуправление.
ОТНОСНО ХОРИЗОНТАЛНИЯ ЪГЪЛ НА КРИЛОТО
Когато използвате режим COOL и DRY, не регулирайте клапата при много големи  ъгли за продължителен период от време. Това води до кондензиране на водата на долните крила и предизвика капене върху пода или мебелите. (Виж Фигура 2.2)

Когато използвате режим COOL или HEAT, продължителното регулиране на клапата при много малки  ъгли може да намали производителността, тъй като въздушния  поток ще бъде блокиран.

Не движете крилото ръчно. В противен случай синхронизацията на крилото може да бъде прекъсната. Ако това се случи, изключете уреда и извадете щепсела от контакта, изчакайте няколко секунди, след това го включете отново, след това отново включете уреда. Това ще нулира крилото.
схема 2.3
лента за дефлектор
ВНИМАНИЕ
Не поставяйте пръстите си в или близо до вентилатора или всмукателната  част на устройството. Високоскоростният вътрешен вентилатор може да предизвика опасност.
Внимание: Не регулирайте клапата при много големи  ъгли за дълго време. Това може да причини изтичане на вода върху мебелите ви.
схема 2.2
Диапазон
Страница 9
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• Режим на покой / Sleep Mode
Функцията SLEEP се използва за намаляване на потреблението на енергия, докато спите (нямате нужда от една и съща стойност на температурата, за да останете в комфортна среда). Тази функция може да се активира само с дистанционното управление.
Когато сте готови да заспите, натиснете бутона SLEEP. Когато работите в режим COOL (на охлаждане), устройството ще увеличи температурата с 1 ° C (2 ° F) след един час и 1 ° C (2 ° F) отново след още един час. Когато работите в режим HEAT(на отопление ), устройството ще бъде понижено до 1 ° C (2 ° F) след един час и 1 ° C (2 ° F) отново след още един час.

Тази нова настройка ще се запази за 7 часа, след което уредът ще се изключи автоматично.
Забележка: Функцията SLEEP не е достъпна в режимите FAN и DRY.
 Настройка на температурата
Режим на ПОКОЙ /SLEEP Mode
7 ЧАСА ЗАТВОРЕНО
Икономия на енергия по време на сън
схема 3.1
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Ръчно стартиране

(без дистанционно управление)
Как да работите с устройството без дистанционно управление
Ако дистанционното управление не работи, можете да работите с устройството, като използвате бутона MANUAL CONTROL на вътрешното тяло. Ръчното управление не е дългосрочно решение и се препоръчва да използвате устройството с дистанционното управление.
ПРЕДИ РЪЧНА РАБОТА

Уредът трябва да бъде изключен преди ръчно задействане.
За да работите с устройството ръчно:

1. Отворете предния панел на вътрешното тяло.

2. Намерете бутона MANUAL CONTROL от дясната страна на устройството.

3. Натиснете веднъж бутона MANUAL CONTROL, за да активирате режима FORCE AUTO.

4. Натиснете веднъж бутона MANUAL CONTROL, за да активирате РЕЖИМА ЗА ОХЛАЖДАНЕ.

5. Натиснете трети път бутона MANUAL CONTROL, за да изключите устройството.

6. Затворете предния панел.
ВНИМАНИЕ
Бутонът за ръчно управление трябва да се използва само за тестване и в случай на авария. Не използвайте тази функция, освен ако дистанционното управление не се загуби или е абсолютно необходимо. За да се върнете към нормална работа, използвайте дистанционното управление за работа с устройството.
Бутон за ръчно управление
Страница 11
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Почистване и Поддръжка
Почистване на вътрешното устройство
ПРЕДИ ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА
ВИНАГИ ИЗКЛЮЧВАЙТЕ  ОТ КОНТАКТА ВАШИЯ КЛИМАТИК  ПРЕДИ ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА
ВНИМАНИЕ
Използвайте само мека, суха кърпа, за да почистите устройството. Ако устройството е много замърсено, избършете го с кърпа, потопена в топла вода.

• Не използвайте химически  третирана кърпа или материал за почистване на уреда

• Не използвайте бензин, разредител, восък или други разтворители за почистване на уреда. Тези материали могат да предизвикат напукване или разваляне на пластмасови повърхности.

• Не използвайте гореща вода над 40 ° C (104 ° F) за почистване на предния панел. Това може да доведе до деформиране и обезцветяване на предния панел.
Почистване на въздушния филтър
Запушеният въздушен филтър ще намали ефективността на охлаждане на вашето устройство и ще навреди на вашето здраве. Филтърът се почиства на всеки две седмици.

1. Повдигнете предния панел на вътрешното тяло. Въздушният филтър се намира над решетката за всмукване на въздух.

2. Дръжте палеца на края на филтъра, дръпнете го леко към вас.

3. Сега издърпайте филтъра, за да го извадите.

4. Ако вашият филтър има малък филтър за освежители на въздуха, отстранете го от големия филтър. Почистете този филтър за освежаване на въздуха с преносима прахосмукачка.

5. Почистете големия въздушен филтър с топла сапунена вода. Използвайте мек почистващ препарат.
ВНИМАНИЕ
Не докосвайте филтъра за освежители на въздуха (плазмата) поне 10 минути след изключване на уреда.
Страница 12
Махнете филтъра за освежаване на въздуха от задната страна на големия филтър (при някои устройства)
Схема  5.1
Филтърна дръжка
6.Изплакнете филтъра с чиста вода, след което го изтръскайте, за да отстраните излишната вода.

7. Изсушете на хладно и сухо място и не допускайте излагане на пряка слънчева светлина.

8.Когато изсъхне, поставете филтъра за освежители на въздуха върху големия филтър, след това поставете отново филтрите във вътрешното тяло.

9.Затворете предния панел на вътрешното тяло.
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ВНИМАНИЕ
• Преди да смените или почистите филтъра, изключете уреда и изключете захранването на устройството.

• Когато изваждате  филтъра, не докосвайте металните части в него. Острите метални ръбове може  да порежат ръката ви.

• Не използвайте вода за почистване на вътрешността на вътрешното тяло. Това ще повреди изолацията и може да причини токов удар.

• Не излагайте филтъра на пряка слънчева светлина при сушене. В противен случай филтърът може да се свие.
Напомняния за въздушен филтър (по избор) 
Напомняне за почистване на въздушния филтър

След 240 часа работа, "CL" ще мига на дисплея на вътрешното тяло. Това ви напомня, че филтърът трябва да се почисти. След 15 секунди системата ще се върне към предишния дисплей.

За да нулирате напомнянето, натиснете LED бутона на дистанционното управление 4 пъти или бутона MANUAL CONTROL 3 ​​пъти. Ако не рестартирате напомнянето, индикаторът "CL" ще започне да мига отново, когато устройството се рестартира.

Напомняне за смяна  на въздушния филтър

След 2880 часа работа, "nF" ще мига на дисплея на вътрешното тяло. Това означава, че филтърът трябва да бъде сменен. След 15 секунди системата ще се върне към предишния дисплей.

За да нулирате напомнянето, натиснете LED бутона на дистанционното управление 4 пъти или бутона MANUAL CONTROL 3 ​​пъти. Ако не рестартирате напомнянето, индикаторът "nF" ще мига отново, когато устройството се рестартира.
ВНИМАНИЕ
• Цялата поддръжка и почистване на външното тяло трябва да се извършва от оторизиран представител или лицензирана сервизна фирма.

• Всички ремонти на външното тяло трябва да се извършват от оторизиран представител или лицензирана сервизна фирма.
Страница 13
Поддръжка-
Дългосрочно неизползване
Ако не планирате да използвате климатика за дълго време, направете следното:
Почистете всички филтри
Докато изсъхне напълно
Изключете уреда и захранването
Сменяйте батериите на дистанционното
Поддръжка - Проверка преди сезона 
След продължителни периоди на бездействие

или преди преместване в обичайно използвания период,Направете следното:
Направете следното:
Проверете за повредени кабели Почистете всички филтри
Проверка за течове
Сменяйте батериите 

на дистанционното
Уверете се, че нищо не блокира входа и изхода на климатика 
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ОТСТРАНЯВАНЕ НА ПРОБЛЕМИ
МЕРКИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
Ако се случи НЯКОЕ ОТ СЛЕДНИТЕ НЕЩА, незабавно изключете уреда!

• Захранващият кабел е повреден или необичайно горещ.
• Мирише на изгоряло.
• Устройството издава силни или необичайни шумове.
• Често изключване на  предпазителя .
• Върху устройството се е разсипала вода  или други предмети.

НЕ РЕМОНТИРАЙТЕ УСТРОЙСТВОТО НА СВОЯ ГЛАВА! НЕЗАБАВНО СЕ СВЪРЖЕТЕ С КОМПЕТЕНТЕН СЕРВИЗ!
Често Срещани Ситуации
Следното не е неизправност и обикновено не изисква ремонт.
	Проблем
	Възможни причини

	Устройството не се включва, когато е натиснат бутон Вкл. / Изкл 
	При претоварване  Устройството има 3-минутна защита. Устройството не трябва да се включва три минути след изключване.

	Устройството превключва от режим COOL / HEAT  в режим FAN
	Устройството може да промени настройката си, за да избегне заледяване на устройството. Когато температурата се повиши, устройството ще възобнови работата си в предварително избран режим.

	
	Зададената температура е достигната, след което устройството изключва компресора. Когато температурата се промени, уредът се рестартира.

	От вътрешното тяло излиза бяла мъгла
	Във  влажните зони голямата разлика между температурата на въздуха в помещението и температурата на кондиционирания въздух може да причини бяла мъгла.

	Бялата мъгла идва от вътрешното тяло и от външното тяло 
	Когато устройството се рестартира в режим HEAT, може да се появи бяла мъгла поради влагата, генерирана по време на процеса на размразяване.
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	Проблем
	Възможни Причини

	Шум от вътрешното тяло
	При нулиране на положението на крилото, е възможно да се чуе звук поради притискане на въздуха.

	
	В режим HEAT се чува скърцащ шум поради разширяването и свиването на пластмасовите части на уреда.

	
	Нисък съскащ звук по време на работа: Това  нормално е  звукът на хладилния агент, циркулиращ във вътрешното тяло и външното тяло.

	Шум от вътрешното и външното тяло
	Нисък съскащ звук при стартиране на системата, току що спрян  или при размразяване: Този звук е нормален и се причинява от спиране или промяна на движението на хладилния агент.

	
	Скурцащ  шум: Поради разликата в температурата, разширяването и свиването на пластмасови и метални части може да доведе до скърцащ шум.

	Шум от външното тяло
	В зависимост от режима на работа, от устройството могат да се излъчат различни звуци.

	Прах идва от вътрешното тяло или от външното тяло
	Когато не се използва дълго време, вътре в устройството може да се натрупа прах и когато уредът се включи, той се разрежда. За да предотвратите това, устройството може да бъде покрито, когато не се използва за дълъг период от време.

	Лоша миризма от устройството
	Уредът абсорбира миризмите в околната среда (мебели, храна, цигари и др.) И ги излъчва по време на работа.

	
	Филтрите на уреда са замърсени и трябва да бъдат почистени.

	Вентилаторът на външното тяло не работи
	По време на работа скоростта на вентилатора се контролира, за да се оптимизира работата на уреда.

	Устройството работи неправилно, непредсказуемо или без отговор
	Нарушаване и смущения от предавателите на мобилни телефони и дистанционните уреди  може да доведат до неизправност в устройството..
В такъв случай пробвайте следното:
· Изключете захранването и започнете отново.

· Натиснете бутона On / Off на дистанционното управление, за да рестартирате устройството.


ЗАБЕЛЕЖКА: Ако проблемът не се коригира, свържете се с местния представител или най-близкия център за обслужване на клиенти. Опишете подробно повредата на уреда и посочете номера на модела.
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Отстраняване на проблеми
В случай на проблеми, проверете следните точки, преди да се свържете с ремонтна  фирма.
	Проблем
	Възможни Причини
	Решение

	
	Настройката на температурата може да бъде по-висока от температурата  на стаята
	Намалете настройката на температурата

	
	Вътрешното тяло или топлообменника на външното тяло  са замърсени
	Почистете съответния топлообменник

	
	Въздушният филтър е замърсен
	Извадете филтъра и го почистете съгласно инструкциите

	
	Входящият или изходящия отвор за въздух на устройството е запушен
	Изключете уреда, отстранете препятствието и го включете отново

	Лошо охлаждане
	Вратите или прозорците са отворени
	Дръжте всички врати и прозорци затворени, докато уредът работи

	
	Прекомерна топлина, генерирана от слънчева светлина
	Затворете прозорците и завесите при висока температура или ярка слънчева светлина

	
	Твърде много източници на топлина в помещението (хора, компютри, електроника и др.)
	Намалете количеството на топлинните източници

	
	Недостатъчно количество хладилен агент поради течове или продължителна употреба
	Проверете за течове, запечатайте, ако е необходимо, или добавете хладилен агент

	
	Функцията MUTE (без звук)

е активирана
	Функцията MUTE (без звук) може да намали производителността на уреда чрез намаляване на работната честота Изключете функцията MUTE.
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	Проблем
	Възможни причини
	Решение

	
	Електричеството може да бъде прекъснато
	Изчакайте електричеството да дойде

	
	Захранването може да бъде прекъснато
	Дайте енергия

	Устройството не работи
	Предпазния клапан може да е изключил
	Сменете предпазния клапан

	
	Батериите на дистанционното може да са изтощени
	Сменете батериите

	
	3 минутната защита на устройството може да се е активирала
	Изчакайте три минути, преди да рестартирате уреда

	
	Таймерът може да се е активирал
	Изключете таймера

	
	Твърде много или твърде малко хладилен агент в системата
	Проверете за течове и напълнете системата с хладилен агент.

	Устройството започва и спира  често
	Системата съдържа некомпресиран газ или влага.
	Източете системата и напълнете системата с хладилен агент

	
	Компресорът е повреден
	Сменете компресора

	
	Напрежението е твърде високо или твърде ниско
	Използвайте регулатор за регулиране на напрежението

	
	Външната температура е по-ниска от 7 ° C (44,5 ° F)
	Използвайте спомагателно отоплително устройство

	Ниска производителност на отопление
	Студеният въздух идва през вратите и прозорците
	Дръжте всички врати и прозорци затворени, докато уредът работи

	
	Недостатъчно количество хладилен агент поради течове или продължителна употреба
	Проверете за течове, запечатайте, ако е необходимо, или осигурете хладилен агент

	Индикаторните лампи светят непрекъснато
	Устройството може да спре да работи или да продължи да работи безопасно..  Ако индикаторните лампички продължат да мигат или се показва кодът за грешка, изчакайте около 10 минути. 


	· Кодът за грешка се появява на дисплея на вътрешното тяло:

· E0,E1 ,E2...
· P1,P2,P3...
	Ус
да.
Ако проблемът не е решен, изключете захранването, след това рестартирайте. Включете уреда.

Ако проблемът продължава, изключете захранването и се свържете с най-близкия център за обслужване на клиенти.
Ако проблемът продължава, изключете захранването и се свържете с най-близкия център за обслужване на клиенти.

	• F1,F2,F3...
	
	


ЗАБЕЛЕЖКА: Ако след проверките и диагностиката, описани по-горе, проблемът продължава, изключете уреда веднага и се свържете с оторизирания сервиз.
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Условия за унищожаване на продукт
в Европа и Турция
Това устройство съдържа хладилен агент и други потенциално опасни материали. При изхвърляне на това устройство законът изисква специално събиране и манипулиране. Не изхвърляйте този продукт с битови отпадъци или без разделяне.

Когато устройството трябва да бъде унищожено, вижте следните опции:

• Изпратете устройството в обозначените места за събиране в общините.

• Когато купувате ново устройство, продавачът ще вземе обратно старото устройство безплатно.

• Производителят / вносителят ще вземе обратно старото устройство безплатно.

• Потребителят, който не доставя остатъка от устройството, не го продава или иска да се освободи от него, освен посочените методи, е юридически отговорен, и производителят / вносителят не носи отговорност.
Специално предупреждение
Ако този уред остане в гората или в естествена среда, здравето на човека и околната среда може да се повреди. Опасните вещества могат да проникнат в подземните води и да попаднат в хранителната верига.
Този продукт е предмет на Правилника за „Контрол на отпадъците от електрическо и електронно оборудване “. Отпадъчните продукти трябва да бъдат отвеждани до определени центрове за прехвърляне и рециклиране. За подробности се свържете с фирмата, от която сте закупили продукта, или със съответния отдел на вашата община.
Съответства на регламента за AEEE.
Страница 18
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РЪКОВОДСТВО
ЗА УПОТРЕБА НА ДИСТАНЦИОННО УПРАВЛЕНИЕ
СТЕНЕН ТИП СПЛИТ КЛИМАТИК
Вътрешни устройства
LTXN25UV1B
LTXN35UV1B
LTXN50UV1B
LTXN71UV1B
Външни устройства
LRXN25UV1B
LRXN35UV1B
LRXN50UV1B
LRXN71UV1B
444 999 0 | www.airfel.com.tr
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ЗАБЕЛЕЖКА:
· • Дизайнът на бутоните е показан на типичен модел и може да се различава леко от модела, който сте закупили, прилага се действителната форма.

· • Не всички описани функции се използват от устройството. Ако устройството не разполага с тази функция, съответната операция няма да се извърши, когато на дистанционното управление се натисне съответният бутон.

• Ако има големи разлики в описанието на функциите между "Описание на дистанционното управление" и "РЪКОВОДСТВО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ", ще се прилага "РЪКОВОДСТВО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ",
Технически характеристики на дистанционното
	Модел
	RG57A3/BGEF,RG57A2/BGEF,RG57B/BGE,RG57D/BGE

	Номинално напрежение
	3.0V(суха батерия R03/LR03X 2)

	Обхват на приемане на сигнали
	8m

	Среда
	-5°C - 60°C
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RG57A2/BGEF
(FRESH бутона не се ползва)
RG57A3/BGEF
RG57B/BGE
(FRESH бутона не се ползва)
RG57D/BGE
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Функция на бутоните
ON/0FF Бутон
Този бутон включва и изключва климатика
MODE Бутон
Натиснете този бутон, за да промените режима на работа на климатика в следния ред.
ЗАБЕЛЕЖКА: Ако климатикът, който сте закупили, е само хладилен тип, моля не избирайте режим HEAT. Режимът на отопление не се поддържа само в хладилни уреди.
FAN Бутон
Използва се за избор на скоростта на вентилатора
 на един от четирите етапа:
ЗАБЕЛЕЖКА: Можете да промените скоростта на вентилатора в режим AUTO или DRY.
SLEEP Бутон
• Активира или деактивира функцията SLEEP. Поддържа най-удобната температура и спестява енергия. Тази функция е достъпна само в режими COOL, HEAT или AUTO.

• За подробности вижте раздела "Работа в режим на заспиване" в "ИНСТРУКЦИИ ЗА ЕКСПЛОАТАЦИЯ".

· ЗАБЕЛЕЖКА: Когато устройството работи в режим SLEEP, този режим се отменя, ако бутоните MODE, FAN SPEED или ON / 0FF са натиснати.
FRESH Бутон (Отнася се за RG57A3/BGEF  и  RG57D/BGE )
Активира или деактивира функцията FRESH. Когато се стартира функцията FRESH, Йонизация / Плазмен колектор за прах (в зависимост от модела) се захранва с енергия и помага да се отстранят въздушните полени и замърсители.
TURBO Бутон:
Активира или деактивира функцията TURBO. Турбо функцията позволява на уреда да достигне зададената температура възможно най-скоро по време на охлаждане и отопление (ако вътрешното тяло не поддържа тази функция, съответната операция не се изпълнява при натискане на този бутон).
Бутон SELF CLEAN (Отнася се за Rg57 (A2) A3 / BGEF) Активира или деактивира функцията за самопочистване.
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Функция на бутоните
Бутон НАГОРЕ (▲)
Натиснете този бутон, за да увеличите вътрешната температура до 30 ° C на стъпки от 1 ° C.
Бутон НАДОЛУ (▼)
Натиснете този бутон, за да намалите вътрешната температура до 17 ° C на стъпки от 1 ° C.

ЗАБЕЛЕЖКА: Контролът на температурата не е наличен в режим на вентилатор.
SHORTCUT Бутон
• Използва се за запазване на текущите настройки или връщане към предишните настройки.

• Когато захранването се включи за първи път, натискането на бутона SHORTCUT ще работи в режим AUTO, зададена температура от 26 ° C и автоматична скорост на вентилатора.

• Когато натиснете този бутон, докато дистанционното управление е включено, системата автоматично ще се върне към предишния режим на работа, режим на работа, зададена температура, ниво на скорост на вентилатора и функция SLEEP (ако е активирана) ще се върне към предишните настройки.

• Ако бутонът бъде натиснат за повече от 2 секунди, системата автоматично ще се върне към предишния режим на работа, режим на работа, зададена температура, ниво на скоростта на вентилатора и (ако е разрешено) функцията SLEEP ще се върне към предишните настройки.
TIMER  ON Бутон
Натиснете този бутон, за да стартирате автоматичното време за включване. Стойността на автоматичната настройка на времето ще се увеличава с по 30 минути с всяко натискане. Когато 10.0 се покаже като време за настройка, автоматичната настройка на времето ще се увеличава с 60-минутни стъпки с всяко натискане. За да отмените автоматичната времева програма, просто настройте времето за автоматично включване на 0.0.
TIMER OFF Бутон
Натиснете този бутон, за да стартирате настройката за автоматично изключване. Стойността на автоматичната настройка на времето ще се увеличава с по 30 минути с всяко натискане. Когато 10.0 се покаже като време за настройка, автоматичната настройка на времето ще се увеличава с 60-минутни стъпки с всяко натискане. За да отмените автоматичния график, просто настройте времето за автоматично изключване на 0.0.
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Функция на бутоните
 SWİNG[image: image36.emf]Бутон- Бутон за завъртане (Отнася се за RG57 (A2) A3 / BGEF) Използва се за стартиране или спиране на вертикално движение на крилото или за задаване на желаната посока на въздушния поток наляво / надясно. Вертикалната клапа за регулиране на крилото променя посоката с 6 градуса при всяко натискане. Също така за една секунда се показва  [image: image37.emf] за показване на температурата на вътрешното тяло. Ако се натисне за повече от 2 секунди, ще се активира функцията за автоматично въртене на вертикалното крило. Също така, когато настройката на температурата се възстанови, областта на дисплея на вътрешното тяло [image: image38.emf] мига четири пъти, след което отново се показва настройката на температурата. Ако функцията за вертикално колебание на крилата е спряна, дисплеят ще покаже "LC" и ще остане включен за 3 секунди. 
SWİNG[image: image39.emf]Бутон- Бутон за завъртане (Отнася се за RG57 (A2) A3 / BGEF) Използва се за стартиране или спиране на хоризонталното движение на клапата или за задаване на желаната посока на въздушния поток. Всяко натискане на лопатката за регулиране на потока на захранване променя 6 градуса. Ако се натисне за повече от 2 секунди, клапата автоматично ще започне да се люлее нагоре и надолу.

Бутон SWING (Отнася се за RG57B / BGE) Използва се за спиране или стартиране на функцията за автоматично завъртане на хоризонталното крило.

Бутон НАПРАВЛЕНИЕ (Отнася се за RG57B / BGE) Използва се за промяна на хоризонталното движение на крилата и регулиране на желаната посока на въздушния поток нагоре / надолу. Всяка преса сменя лопатата за регулиране на потока на захранване с 6 °.
FOLLOW ME Бутон (следвай ме)
 (Отнася се за rg57 (A2) A3 / BGEF) Натиснете този бутон, за да стартирате Follow Me, отдалеченият дисплей показва действителната температура на място. Дистанционното управление изпраща този сигнал до климатика на всеки 3 минути, докато отново натиснете бутона Follow Me (FOLLOW ME). Ако климатикът не получи сигнала за период от 7 минути, той ще издаде звуков сигнал, за да покаже, че Follow Me е прекратен
LED Бутон
Активира или деактивира дисплея на вътрешното тяло. Когато бутонът е натиснат, дисплеят на вътрешното тяло потъмнява и дисплеят светва, когато се натисне отново.
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Индикатори на LCD дисплея
Следната информация се показва, когато дистанционното управление е включено.
Индикатори на режимите
Показва се при предаване на данни.
Показва се, когато дистанционното управление е ВКЛЮЧЕНО.
Индикация за батерия (показва ниво на батерията)
Не се предлага на това устройство
Показва се, когато е зададен TIMER ON
Показва се, когато е зададен TIMER OFF 
Показва зададената температура или стайна температура или зададеното време, ако е настроена настройката TIMER 
Показва се по време на режим SLEEP.
Показва, че климатикът работи в режим FOLLOW ME
Не се предлага на това устройство
Не се предлага на това устройство
Индикатор за скоростта на вентилатора
Ниски обороти
Средни обороти
Високи обороти
Автоматичен вентилатор
Забележка:
Всички икони, показани на фигурата, се използват за ясно разбиране на функциите. При нормална работа, обаче, на дисплея ще се показват само съответните икони.
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Функции на бутоните
Автоматична работа
Уверете се, че устройството е включено и има захранване. Индикацията RUN на дисплея на вътрешното тяло започва да мига.

1. Натиснете бутона MODE, за да изберете Auto.

2. Натиснете бутона UP / DOWN, за да изберете желаната температура. Температурата може да се регулира на стъпки от 1 ° С в обхвата от 17 ° С до 30 ° С.

3. Натиснете бутона ON / OFF, за да включите климатика.
ЗАБЕЛЕЖКА:
1. В автоматичен режим климатикът може логично да избира между охлаждане, вентилатор и отопление, като отчита разликата между моменталната стайна температура и зададената температура от дистанционното управление.

2. В автоматичен режим не можете да променяте скоростта на вентилатора. Вече се управлява автоматично.

3. Ако автоматичният режим не ви е удобен, можете да изберете желания режим ръчно.
Охлаждане / отопление / работа на вентилатора.
1. ОХЛАЖДАНЕ, ОТОПЛЕНИЕ (само за охлаждащи и

нагряващи модели) или натиснете бутона MODE, за да изберете режим FAN.

2. Натиснете бутона UP / DOWN, за да изберете желаната температура. Температурата може да се регулира на стъпки от 1 ° С в обхвата от 17 ° С до 30 ° С.

3. Натиснете бутона FAN, за да изберете скоростта на вентилатора в един от четирите етапа: Автоматично, Ниско, Средно и Високо.

4. Натиснете бутона ON / OFF, за да включите климатика.
ЗАБЕЛЕЖКА:
В режим FAN, зададената температура не се показва на дистанционното управление и не можете да контролирате температурата в помещението. В този случай могат да бъдат изпълнени само стъпки 1, 3 и 4.
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Функция на бутоните
Режим на изсушаване
Уверете се, че устройството е включено и има захранване. Индикацията RUN на дисплея започва да мига.

1. Натиснете бутона MODE, за да изберете режим DRY.

2. Натиснете бутона UP / DOWN, за да изберете желаната температура. Температурата може да се регулира на стъпки от 1 ° С в обхвата от 17 ° С до 30 ° С.

3. Натиснете бутона ON / OFF, за да включите климатика.
ЗАБЕЛЕЖКА:
В режим Изсушаване не можете да променяте скоростта на вентилатора. Вече се управлява автоматично.
Регулиране на посоката на въздушния поток
Използвайте бутона SWING, за да зададете желаната посока на въздушния поток. [image: image43.emf]
1. 
Посока нагоре / надолу може да се регулира с бутона
[image: image44] на дистанционното управление. При всяко натискане на бутона крилото се движи под ъгъл от 6 градуса. Ако се натисне за повече от 2 секунди, клапата автоматично ще започне да се люлее нагоре и надолу.

2. Лявата / дясната посока може да се регулира с бутона 
[image: image45] на дистанционното управление. При всяко натискане на бутона крилото се движи под ъгъл от 6 градуса. Ако се натисне за повече от 2 секунди, клапата автоматично ще започне да се люлее наляво и надясно.
ЗАБЕЛЕЖКА: Когато клапата се освободи или когато е в положение, което може да повлияе на охлаждащия и отоплителния ефект на климатика, посоката на движение автоматично се променя. 
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Работа на ТАЙМЕР 
Когато бутонът TIMER ON е натиснат, уредът автоматично се включва. Когато бутонът TIMER OFF е натиснат, се настройва времето за автоматично изключване на устройството.

За да настроите времето за автоматично включване.

1. Натиснете бутона TIMER ON. Дистанционното управление показва ТАЙМЕР ВКЛ. и на LCD дисплея се показва последното автоматично време за включване и сигнал "Н". Сега той е готов за нулиране на времето за автоматично включване в режим START.

2. Натиснете отново бутона TIMER ON, за да настроите желаното време за автоматично включване. Всеки път, когато натискате бутона, времето ще се увеличава на половинчасови интервали от 0 до 10 часа и в интервали от 1 час от 10 до 24 часа.

3. За една секунда след включване на ТАЙМЕРА дистанционното управление изпраща сигнал към климатика. След около 2 секунди сигналът "h" изчезва и зададената температура се показва отново в прозореца на LCD дисплея.
Настройване на времето за автоматично изключване.
1.Натиснете бутона TIMER OFF. Дистанционното управление показва ТАЙМЕР ИЗКЛЮЧЕНО и на LCD дисплея се показва последното зададено време на автоматично изключване и на сигнала "Н". Сега е готов да нулира времето за автоматично изключване, за да спре операцията.

2. Натиснете отново бутона TIMER OFF, за да настроите желаното време за автоматично изключване. Всеки път, когато натискате бутона, времето ще се увеличава в интервали от половин час от 0 до 10 часа и в интервали от 1 час от 10 до 24 часа.

3. След като настроите TIMER OFF, дистанционното управление изпраща сигнал към климатика. След около 2 секунди сигналът "H" изчезва и зададената температура се показва отново в прозореца на LCD дисплея.
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ВНИМАНИЕ
• Когато изберете TIMER, дистанционното управление автоматично изпраща сигнал TIMER към вътрешния модул в определеното време. Затова дръжте дистанционното управление там, където сигналът може лесно да се предава към вътрешното тяло.

• Ефективното време за изпълнение, зададено от дистанционното управление за функцията TIMER, е ограничено до следните настройки: 0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 2.5, 3.0, 3.5, 4.0, 4.5, 5.0, 5.5, 6.0, 6.5, 7.0, 7.5, 8.0, 8.5, 9.0 , 9.5, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21.22. 23 и 24.
Пример за настройка на ТАЙМЕР
TIMER ON (Автоматично включване)

Можете да използвате TIMER ON, ако искате устройството да се включва автоматично, когато се върнете вкъщи. Климатикът автоматично стартира в зададеното време.
Стартиране
Затворено
Настройка
След 6 часа
Пример:
За да стартирате климатика в рамките на 6 часа.

1. Натиснете бутона TIMER ON и на дисплея се показват последната настройка на работното време и сигнала "H".

2. Натиснете бутона TIMER ON, за да изведете "6.0H" на дисплея TIMER ON на дистанционното управление.

3. Изчакайте 3 секунди, температурата ще се появи отново в областта на цифровия дисплей. Индикаторът "TIMER OFF" остава запален, тази функция е активирана.
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Спиране
След 10 часа
Настройка
Включване
TIMER OFF
(Автоматично спиране)
Можете да използвате функцията TIMER OFF, ако искате устройството да се изключи автоматично след като отидете в леглото. Климатикът спира автоматично в зададеното време.
Пример:
За да спрете климатика след 10 часа.

1. Натиснете бутона TIMER OFF и на дисплея се показват последната настройка на времето за спиране и сигнала "H".

2. Натиснете бутона TIMER OFF, за да изведете "10H" на дисплея TIMER OFF на дистанционното управление.

3. Изчакайте 3 секунди, температурата ще се появи отново в областта на цифровия дисплей. Индикаторът "TIMER OFF" остава да свети, тази функция е активирана.
КОМБИНИРАН ТАЙМЕР
(Едновременно регулиране на TIMER ON и TIMER OFF) 
Включване/ TIMER ON ➔ Изключване /TIMER OFF
(Включване ➔ Изключване➔Стартиране)
Можете да използвате тази функция, ако искате климатикът да 

работи отново, когато се приберете или се събудите сутрин от 

сън.
Пример:
2 часа след настройката климатикът да спре и след 10 часа отново да се включи.
1. Натиснете бутона TIMER OFF.

2. Натиснете отново бутона TIMER OFF, за да се покаже 2.0H на дисплея TIMER OFF.

3. Натиснете бутона TIMER ON.

4. Натиснете отново бутона TIMER ON, за да се покаже 10H на дисплея TIMER ON.

5. Изчакайте 3 секунди и цифров дисплей отново показва температурата. Индикаторът "TIMER ON / OFF" остава включен.
Стартиране
Спиране
Включване
Настройка
2 часа след настройката
10 часа след настройката
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ВКЛЮЧВАНЕ/TIMER ON ➔ ИЗКЛЮЧВАНЕ/TIMER OFF (затворен ➔ Стартиране ➔ Спиране на работата)
Можете да използвате тази функция, ако искате климатикът да работи, когато се събудите и спрете след като напуснете дома си.
Пример:
За да стартирате климатика 2 часа след настройката  и да го спрете отново след 5 часа:
1. Натиснете бутона TIMER ON.

Натиснете отново бутона TIMER ON, за да се покаже 2.0H на дисплея TIMER ON.

2. Натиснете бутона TIMER OFF.

3. Натиснете бутона TIMER OFF, докато на дисплея TIMER OFF се появи 5.0H.

4. Изчакайте 3 секунди и цифров дисплей отново показва стойността на температурата. Индикаторът "TIMER ON & TIMER OFF" остава включен.
Стартиране
Спиране
Затворен
Настройка
2 часа след настройката
5 часа след настройката
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Използване на дистанционното управление
Местоположение на дистанционното управление:
• 
Управлявайте дистанционното управление, като го държите на разстояние до 8 метра от устройството и сочи към приемника. Когато приемете сигнала, се чува звуков сигнал.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ
• Ако сигналите от дистанционното управление към вътрешното тяло са блокирани от завеси, врати или други обекти, климатикът няма да работи.

• Защитете дистанционното управление от всички течности. Не излагайте дистанционното управление на пряка слънчева светлина и температура.

• Възможно е климатикът да не работи правилно, ако приемникът на инфрачервен сигнал на вътрешното тяло е изложен на пряка слънчева светлина. Използвайте завеси, за да предотвратите попадането на слънчевата светлина върху приемника.

• Ако дистанционното управление пречи на други електрически устройства, отстранете ги или се свържете с местния представител.

• Не изпускайте дистанционното управление. Движете се внимателно.

• Не поставяйте и не натискайте тежки предмети върху дистанционното управление.
Използване на стенна скоба за дистанционно управление (опция)
• Дистанционното управление може да бъде фиксирано към стената или към колона с помощта на стенна скоба за дистанционно управление (не се доставя, продава се отделно).

•Преди да фиксирате дистанционното управление, проверете дали сигналите са получени правилно.

• Закрепете дистанционното управление с два винта.

• Повдигнете дистанционното управление, за да го извадите, и го поставете в държача, за да го поставите на място.
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Смяна на батериите
Следните условия показват, че батериите са изтощени. Сменете старите батерии с нови.

• Когато се изпраща сигнал, и не се получава сигнал.

• Индикаторите са слаби.

Дистанционното управление се захранва от две сухи батерии (R03 / LR03X2) отзад, които са защитени с капак.

(1) Свалете капака на гърба на дистанционното управление.

(2) Отстранете старите батерии и поставете нови батерии, като обърнете внимание на клемите (+) и (-).

(3) Поставете обратно задния капак.

ЗАБЕЛЕЖКА: Когато батериите бъдат премахнати, всички програми на дистанционното управление се изтриват. След инсталиране на нови батерии дистанционното управление трябва да бъде препрограмирано.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ
• Не смесвайте стари и нови батерии или различни видове батерии.

• Не оставяйте батериите в дистанционното управление, ако не се използват за 2 или 3 месеца.

• Не изхвърляйте този продукт като несортирани битови отпадъци. Такива отпадъци трябва да се събират отделно за специално третиране.
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Ръководство за Инсталиране
Стенен Тип Сплит Климатик
Вътрешни устройства
LTXN25UV1B
LTXN35UV1B
LTXN50UV1B
LTXN71UV1B
Външни Устройства
LRXN25UV1B
LRXN35UV1B
LRXN50UV1B
LRXN71UV1B
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Предпазни Мерки
Прочетете предпазните мерки преди монтиране.
Ако тези инструкции не са известни, неправилният монтаж може да доведе до сериозни повреди или нараняване. Сериозността за евентуални повреди или наранявания се класифицира   като ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ или ВНИМАНИЕ.
Този символ ви предупреждава за възможността за смърт или сериозно нараняване, ако инструкциите не се спазват..
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Този символ ви предупреждава за възможността за сериозно нараняване или повреда на уреда или друго имущество, ако инструкциите не се спазват.
ВНИМАНИЕ
 Този символ ви предупреждава, че никога не трябва да извършвате посочената операция.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Не променяйте дължината на захранващия кабел или използвайте удължителен кабел за захранване на устройството. Не използвайте контакта с други устройства. Неподходящият или недостатъчен източник на енергия може да предизвика пожар или токов удар.
Когато свързвате тръбопровода за хладилен агент, не допускайте в него да влизат газове или чужди тела, различни от посочения хладилен агент. Други газове или примеси ще намалят капацитета на уреда и ще предизвикат необичайно високо налягане в цикъла на хладилния агент. Това може да доведе до експлозия или нараняване.
Не позволявайте на децата да играят с климатик. Децата трябва да бъдат под постоянно наблюдение, докато се намират  около устройството.
1. Монтажът трябва да се извърши от оторизиран търговец или специалист. Неправилният монтаж може да доведе до изтичане на вода, токов удар или пожар.

2. Монтажът трябва да се извърши в съответствие с инструкциите за монтаж. Неправилният монтаж може да доведе до изтичане на вода, токов удар или пожар.

Инсталирането на климатика трябва да се извършва само от оторизиран персонал в съответствие с изискванията на NEC и CEC.

3. Свържете се с оторизиран сервизен техник за ремонт или поддръжка на този уред.

4. Използвайте само доставените части и определени части по време на инсталацията. Използването на нестандартни части може да причини изтичане на вода, токов удар или пожар, или устройството може да падне от позиция.

5. Инсталирайте уреда на стабилно място, което може да поддържа неговото тегло. Ако избраното местоположение е недостатъчно за поддържане на теглото на уреда или ако инсталацията не се извърши правилно, устройството може да падне и да причини сериозни наранявания.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
6. Всички електрически работи трябва да отговарят на всички местни, национални и национални стандарти за окабеляване и на Ръководството за инсталиране. Трябва да използвате независима верига в захранващия блок или в контакт, който само доставя устройството. Не свързвайте други устройства към един и същи контакт. Ако капацитетът на електрическата верига е недостатъчен или има неизправност в електрическата инсталация, това може да доведе до токов удар или пожар.

7. За всички електрически работи използвайте посочените кабели. Свържете кабелите плътно и сигурно закрепете кабелите, така че външните сили да не причинят повреда на терминала. Неправилните електрически връзки могат да доведат до прегряване и токов удар към кабелите.

8. Всички кабели трябва да бъдат подредени така, че капакът на контролната карта да може да бъде затворен правилно. Ако капакът на контролната карта не е затворен правилно, това може да причини корозия и загряване на клемите на терминала, което да доведе до пожар или токов удар.

9. В някои функционални среди, като кухни, сървърни стаи и др., Се препоръчва използването на специално проектирани климатични инсталации.
ВИМАНИЕ
За уреди с допълнителен нагревател не монтирайте уреда на 1 метър (3 фута) от който и да е горим материал.
Не инсталирайте уреда на места, където може да възникне изтичане на запалими газове. Ако около устройството се образува запалим газ, това може да причини пожар.
Не работете с климатика в мокро помещение, като баня или перално помещение. Излагането на твърде много вода може да причини късо съединение в електрическите компоненти.
1. Уредът трябва да бъде правилно заземен по време на инсталацията, в противен случай може да възникне токов удар.

2. Дренажната тръба трябва да бъде монтирана в съответствие с инструкциите, дадени в това ръководство. Неправилното оттичане може да доведе до намокряне на дома и имота ви.
Забележка за флуорираните газове

1. Този климатик съдържа флуорирани газове. За вида и количеството на посочения газ се обърнете към етикета на уреда.

2. Инсталирането, обслужването, поддръжката и ремонта на този уред трябва да се извършва от сертифициран техник.

3. Разглобяването и рециклирането на продукта от мястото на монтаж трябва да се извърши от сертифициран техник.

4. Ако е инсталирана система за откриване на течове, тя трябва да се проверява за течове поне на всеки 12 месеца.

5. Когато уредът се проверява за течове, се препоръчва всички проверки да бъдат правилно записани.
Страница 5
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Аксесоари
Този климатик се доставя със следните аксесоари. Използвайте всички монтажни части и аксесоари за инсталиране на климатика. Неправилният монтаж може да доведе до изтичане на вода, токов удар или пожар, или устройството може да се повреди.
Наименование
Схема
Количество
Монтажна планка
Дюбел
Закрепващ винт за монтажна планка ST3.9 X 25
Дистанционно
Закрепващ винт за стенна скоба за дистанционно управление  ST2.9 x 10
Държач за дистанционно управление
Суха батерия AAA.LR03
Уплътнение
Дренажна връзка
Страница 6
1
(за модели за охлаждане и отопление)
2
Допълнителни елементи
2
1
1
5
5
1
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Наименование
Схема
Количество
1
Ръководство за потребителя
Ръководство за Монтиране
Изглед на дистанционното
Монтаж на свързваща тръба
Течна страна
Газова страна
Части, които трябва да купите. Консултирайте се с вашия представител за размера на тръбите.
1
1
[image: image59.emf]6.35(1 /4 in)
[image: image60.emf]9.52(3/8in)
[image: image61.emf]9.52(3/8in)
[image: image62.emf]12.7(1/2in)
[image: image63.emf]16(5/8in)
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Общ преглед на монтажа – Вътрешно устройство
15cm (5.9in)
12cm
(4.75in)
2.3m (90.55in)
1 2cm (4.75in)
Избор на място за монтаж (страница 11)
Определяне на мястото на стената, за да пробиване на дупките
Поставяне на монтажна планка (Страница 12)
Пробиване на дупки на стената
Страница 8
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Свързване на тръбите
Свързване на електропроводната система
Подготовка на дренажния маркуч
Навиване на тръбопроводи и кабели
Монтаж на вътрешното устройство (Страница18)
Страница  9
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Части на устройството
Монтажна планка за стена
Захранващ кабел (при някои устройства)
Преден панел
Крило
Дренажен маркуч
Сигнален кабел
Охладителна течност
Дистанционно устройство
Дистанционно устройство
- Външно тяло -захранващ кабел (При някои устройства)
Схема 2.1
Забележка относно илюстрациите
Илюстрациите в това ръководство са предоставени с илюстративна цел. Външният вид на вашия климатик може да е малко по-различен от показания тук. Действителната форма на уреда е валидна.
Страница 10
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Монтаж на Вътрешно Устройство
Указания за монтажа – Вътрешно устройство
ПРЕДИ МОНТАЖА
Преди да инсталирате вътрешното тяло, моля обърнете се към етикета на кутията на продукта, за да проверите дали номерът на модела на вътрешното тяло съответства на външното тяло.
Стъпка 1: Избор на мястото за монтиране
Преди да инсталирате вътрешното тяло, трябва да изберете подходящо място. По-долу са дадени стандарти, които да ви помогнат да изберете подходящо място.

Подходящите места за монтаж отговарят на следните стандарти:
 Добра циркулация на въздуха
 Удобен дренаж
Шумът на устройството не смущава  хората
Здрава и издръжлива—
да няма вибрации 
Достатъчно силни, за да поддържат теглото на уреда
Другите електрически уреди (примерно:, TV, радио, компютър) най- малко на 1 м разстояние
НЕ инсталирайте устройството на следните места:
 В близост до източници на топлина, пара или горими газове
 Близо до запалими предмети като завеси или завеси.
Близо до всеки обект, който може да възпрепятства циркулацията на въздуха
Близо до врати
 Места за излагане на пряка слънчева светлина
ЗАБЕЛЕЖКИ,  ОТНОСНО ПРОБИВАНЕ НА ДУПКИ НА СТЕНАТА:
Ако няма фиксиран тръбопровод:

Когато избирате място, трябва да се уверите, че има достатъчно място за пробиване на отвор в стената за сигналния кабел и тръбопровода за хладилен агент, който свързва вътрешното тяло и външния модул (вижте стъпката на пробиване на стената за свързващата тръба). Позицията по подразбиране за всички тръби е дясната страна на вътрешното тяло (когато е насочена към устройството). Въпреки това, устройството може да бъде свързано както от лявата, така и от дясната страна.
Страница 11
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 Вижте схемата  по-долу, за да оставите достатъчно разстояние от стените и тавана,
15cm (5,9inç) или повече
12cm (4,75inç) или повече
12cm
(4,75inç)
2,3m (90.55inç) или повече
Схема 3 1
Стъпка 2: Фиксиране на монтажната плоча към стената
Монтажната плоча е частта, която се монтира на вътрешното тяло 
1. Отстранете винтовете, които придържат монтажната плоча към задната част на вътрешното тяло.

2. Поставете монтажната плоча на стената на място, което отговаря на стандартите, посочени в стъпката Избор на място. (За подробна информация относно размерите на монтажната планка вижте Размери на монтажната планка.)

3. Пробийте отворите за монтажните винтове в следните места:

• място с шипове, които могат да поддържат теглото на уреда

• ламарина на мястото, съответстващо на отворите за винтове  за монтажната плоча.
4. Закрепете монтажната плоча  към стената с предоставените винтове.

5. Уверете се, че монтажната плоча е прикрепена на стената.
Стъпка  3: Пробиване на дупки в стената за свързващите тръби
Трябва да пробиете отвор в стената за инсталацията на хладилния агент, дренажната тръба и сигналния кабел, който ще свърже вътрешното тяло и външното тяло.
1. Намерете отвора в стената според положението на монтажната плоча. Вижте раздела Размери на монтажната плоча на следващата страница, за да ви помогне да определите оптималната позиция. За лесно оттичане, дупката, която трябва да се пробие на стената, трябва да бъде поне 65 мм в диаметър и леко надолу.

2. С помощта на 65-мм (2,5 инча) свредло пробийте отвор в стената. Уверете се, че отворът е пробит леко, така че страната на външния модул на отвора да бъде приблизително от 5 до 7 мм (0,2-0,275 инча) по-ниска от вътрешното тяло. Това е за правилното отводняване на водата. (Вижте Фигура 3.2)

3. Поставете защитната стенна втулка в отвора. Този ръкав предпазва ръбовете на дупката и ви помага да се запечата, когато инсталацията завърши.
ЗАБЕЛЕЖКА ОТНОСНО БЕТОННИ ИЛИ ТУХЛЕНИ СТЕНИ
Ако стената е изработена от тухли, бетон или подобен материал, пробийте пет 5mm (0.2in) отвора с диаметър и поставете дюбели, подходящи за монтажните винтове. След това фиксирайте монтажната плоча, като затегнете винтовете директно към дюбелите.
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ВНИМАНИЕ
Когато пробивате  дупки в стената, уверете се, че кабелите, водопроводните инсталации и други материали не са повредени.
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Стена
Вътрешно устройство
Външно устройство
Лява задна стенна дупка 65mm
Модел A
Дясна  задна стенна дупка 
65 мм
Лява задна стенна дупка 65mm
 (2,5 инча)
Дясна задна стенна дупка 65mm
Модел Б
РАЗМЕРИ НА МОНТАЖНАТА ПЛОЧА
Различните модели имат различни монтажни плочи. Схемите показват правилните размери с различни типове монтажни плочи, за да осигурят достатъчно пространство за инсталиране на вътрешното тяло:

• Ширина на монтажната плоча

• Височина на монтажната плоча

• Ширина на страната на вътрешния модул, обърната към плочата

• Височина на страната на вътрешния модул, обърната към плочата

• Препоръчителна позиция на отвора за стена (за лява и дясна монтажна плоча)

• Разстояния между отворите за винтове.
Лява задна стенна дупка 65mm(2,5 инча)

 (2,5 инча)Модел В
Дясна задна стенна дупка 65mm

Външни размери на вътрешно устройство
Външни размери на вътрешно устройство
Дясна задна стенна дупка 65mm

Модел Г
Лява задна стенна дупка 65mm(2,5 инча)

Правилна ориентация на монтажната плоча
Страница 13
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Стъпка 4: S Подготовка на тръбопровода за хладилен агент 
Тръбопроводът за хладилен агент е в изолираща капачка, прикрепена към гърба на уреда. Необходимо е да се подготвят тръбите, преди да се премине през стената. Зенкероване на и фаска на тръби и др.изисквания, техники и др. За подробни инструкции вижте раздела за свързване на тръбопровода за хладилен агент на това ръководство.

1. Изберете от коя страна на уреда ще излезе тръбопроводът, въз основа на положението на отвора в стената спрямо монтажната плоча.

2. Ако дупката в стената е зад уреда, оставете панела, който може да се счупи, на мястото си. Ако дупката в стената е отстрани на вътрешното тяло, отстранете пластмасовия панел с удари от страната на устройството. (Вижте Фигура 3.3). По този начин ще се пробие отвор, през който тръбата ще излезе от устройството. Ако е трудно да се свали ръчно отварящия се панел, използвайте странично длето.
3. Използвайте ножици, за да отворите изолационната обвивка на около 15 см (6 инча) от края на тръбата на хладилния агент. Това има две цели:

• Тръби за хладилен агент за улесняване на свързването

• Опростете проверките за изтичане на газ и ви позволяват да контролирате раздробяването

4. Ако съществуващата свързваща тръба вече е вградена в стената, преминете директно към стъпката на свързването на маркуча за източване. Ако няма вграден тръбопровод, свържете тръбата на хладилния агент на вътрешното тяло към свързващата тръба, за да свържете вътрешното тяло и външното тяло.

За подробни описания вижте раздела за свързване на тръбопровода за хладилен агент в това ръководство.

5. Определете необходимия ъгъл за тръбопровода, въз основа на положението на отвора в стената спрямо монтажната плоча.

6. Дръжте тръбата на хладилния агент за усукване.

7. Огънете тръбата в отвора, като я натиснете леко и гладко. По време на този процес не смачквайте и не повреждайте тръбите.
Панел за отваряне с удар
Схема  3.3
Схема 3.4
ВНИМАНИЕ
Когато разширявате тръбите от вътрешното тяло, внимавайте да не ги смачкате или повреждате. Всяко смачкване ще повлияе неблагоприятно на работата на уреда.
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ЗАБЕЛЕЖКА  ОТНОСНО ИНСТАЛИРАНЕТО НА ТРЪБИ
Тръбопроводът за хладилен агент може да излезе от вътрешното тяло на четири различни ъгъла:

• Отляво

• Задна лява

• Дясна страна

• Десен заден ход

За подробности вижте Схема 3.4.
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Стъпка 5: Свързване на Дренажния маркуч
По подразбиране, маркучът за източване е свързан с лявата страна на устройството (когато се гледа от задната страна на устройството).

Въпреки това, може да се направи правилна връзка  и с дясната страна.

1. Свържете маркуча за източване отстрани на тръбата на хладилния агент, за да осигурите правилен дренаж.
2. Прикрепете удължението на маркуча за източване (продава се отделно) към края на маркуча за източване.

3. Плътно увийте порта с  тефлонова лента, за да осигурите добро уплътняване и предотвратяване на течове.

4. Увийте изолацията на тръбата с пяна, за да предотвратите кондензация на частта на дренажния маркуч вътре в сградата.

5. Извадете въздушния филтър и излейте малко вода в съда за източване, за да се уверите, че водата се източва правилно.
НЕИЗПОЛЗВАНИЯ ДРЕНАЖ ЗАПУШЕТЕ С ТАПА
За да предотвратите нежелани течове, затворете неизползвания дренажен отвор с предоставената гумена запушалка.
ПРАВИЛНО
За да осигурите правилен дренаж, уверете се, че маркучът за източване не е огънат или смачкан.
Схема 3.5
ГРЕШНО
Огъването на маркуча за източване ще доведе до задържане на вода.
РАЗПОЛОЖЕНИЕ НА ДРЕНАЖНИЯ МАРКУЧ
Уверете се, че маркучът за източване е свързан в съответствие с ъс  схема  3.5.
Не огъвайте маркуча..
Уверете се, че водата не е в капан.
Не потапяйте края на дренажния маркуч във вода или контейнер, където водата ще се натрупва.
ГРЕШНО
Схема  3.6
Огъването на маркуча за източване ще доведе до задържане на вода.
Схема 3.7
ГРЕШНО
Не потапяйте края на дренажния маркуч във вода или контейнер, където водата ще се натрупва. В противен случай не е възможно правилно дрениране.
Схема  3.8
Страница 15


[image: image72.jpg]i¢c Unite

Montaji





ПРОЧЕТЕТЕ ТЕЗИ РЕГЛАМЕНТИ, ПРЕДИ ДА ЗАПОЧНЕТЕ  ЕЛЕКТРИЧЕСКАТА  РАБОТА
1. Всяко окабеляване трябва да се извърши от лицензиран електротехник в съответствие с местните и националните електрически правила.

2. Всички електрически връзки трябва да се извършват в съответствие с електрическата схема за свързване на панелите на вътрешното тяло и външните тела.

3. Ако има сериозен проблем с безопасността при захранването с енергия, незабавно спрете работата. Обяснете причината на клиента и откажете да го направите, докато проблемът със сигурността не бъде разрешен.

4. Стойността на напрежението трябва да бъде 90-100% от номиналното напрежение. Недостатъчното енергийно захранване може да причини неизправност, токов удар или пожар.

5. Ако се захранва от фиксирано окабеляване, свържете реле за ток и главен прекъсвач с капацитет 1,5 пъти максималния ток на уреда.

6. Ако захранването се подава от фиксираното окабеляване, в стационарната инсталация трябва да се монтира главен прекъсвач или прекъсвач с разстояние между контактите най-малко 3 mm. Оторизираният техник трябва да използва одобрен прекъсвач или превключвател.

7. Свържете уреда само към електрическата верига. Не свързвайте други устройства към една и съща електрическа верига.

8. Климатикът трябва да бъде правилно заземен.

9. Всеки кабел трябва да бъде здраво свързан. Разхлабените кабели могат да причинят прегряване на терминала, което да доведе до неизправност на устройството или пожар.

10. Не позволявайте кабелите да се свързват с тръбопровода на хладилния агент, компресора или движещите се части на устройството.

11. Ако уредът е оборудван с допълнителен електрически нагревател, инсталацията трябва да бъде на разстояние най-малко 1 метър (40 инча) от всеки горим материал.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
ИЗКЛЮЧЕТЕ ОСНОВНОТО ЗАХРАНВАНЕ НА СИСТЕМАТА ПРЕДИ ДА ИЗВЪРШИТЕ ЕЛЕКТРИЧЕСКО ИЛИ КАБЕЛНО СВЪРЗВАНЕ.
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Стъпка 6: Свързване на сигналния кабел
Сигналният кабел осигурява комуникация между вътрешното тяло и външното тяло. Преди да започнете подготовка за свързване, трябва първо да изберете правилното напречно сечение на кабела.

Видове кабели

• Захранващ кабел на вътрешното тяло (ако се използва): H05VV-F или H05V2V2-F

• Захранващ кабел на външното тяло: H07RN-F. Сигнален кабел: H07RN-F

Минимална площ на напречното сечение на енергийните и сигналните кабели
Северна Америка
Електрически стойности (A)
на устройството
AWG
10
13
18
25
30
10
18
16
14
12
Други райони
Номинален ток на устройството  (A)
Номинално сечение (mm2)
>3 ve <6
>6 ve <10
>10 ve <16
>16 ve <25
>25 ve <32
>32 ve <40
0,75
1
1,5
2,5
4
6
ИЗБЕРЕТЕ ПРАВИЛНИЯ РАЗМЕР НА КАБЕЛА
Необходимият захранващ кабел, сигнален кабел, предпазител и превключвател се определят според максималния ток на уреда. Максималният ток е посочен на етикета на страничния панел на уреда. Обърнете се към табелката с данни за избор на правилния кабел, предпазител или превключвател.
Страница 17
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
ВСИЧКИ МОНТАЖИ НА КАБЕЛИТЕ ТРЯБВА ДА БЪДАТ СЪОТВЕТСТВИЕ С ДИАГРАМАТА НА КАБЕЛНАТА СХЕМА В КАПАКА НА КУТИЯТА ЗА СВЪРЗВАНЕ НА ВЪТРЕШНОТО ТЯЛО
4. Свалете кабелната скоба под клемния блок и я оставете настрана.

5. Свалете пластмасовия панел от лявата страна, гледано от задната част на устройството.
Схемата на окабеляване се намира вътре в капака на кутията за свързване на вътрешното тяло.
Винт
Скоба за кабела
Фиг. 3.9
Капак на кабелната кутия
Изводен блок
2. Отворете предния панел на вътрешното тяло.

3. С помощта на отвертка отворете капака на кабелната кутия от дясната страна на вътрешното тяло. Това излага терминалния блок .
УБЕДЕТЕ СЕ, ЧЕ ПО КАБЕЛИТЕ НЕ ТЕЧЕ ТОК
1.Когато отваряте краищата на кабелите, ясно разделете кабел (“l”) от другите кабели
ЗАБЕЛЕЖКА ОТНОСНО ТЕХНИЧЕСКИТЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ НА ЕЛЕКТРИЧЕСКИТЕ ПРЕДПАЗИТЕЛИ
Печатната платка (PCB) на климатика има предпазител, който осигурява защита срещу свръхток. Спецификациите на предпазителите се отпечатват на печатната платка, както следва: T3.15A / 250VAC, T5A / 250VAC и др.
1. Подгответе кабела за свързване :
а. С помощта на белачка отворете двата края на сигналния кабел приблизително 15 cm (6 инча).

б. Отлепете изолационния материал от краищата на кабела.

в. Монтирайте U-образните зъбци върху краищата на кабелите с инструмента за кабелна обувка.
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6. Прекарайте сигналния кабел през този слот и го преместете от задната страна на устройството.

7. Когато завъртите лицето си към уреда, съвпадате с цветовете на етикетите на клемните блокове с цветовете на кабелите, свържете U-изводите и закрепете всеки кабел здраво към съответния терминал.
ВНИМАНИЕ
НЕ СМЕСВАЙТЕ ЖИВИТЕ И ПРАЗНИТЕ КАБЕЛИ

Това е опасно и може да причини неизправност на климатика.
8. Проверете дали всяка връзка е надеждна, използвайте кабелна скоба, за да фиксирате сигналния кабел към устройството. Завийте здраво кабелната скоба.

9. Поставете обратно капака на кабела отпред на устройството и пластмасовия панел отзад.
ЗАБЕЛЕЖКА ОТНОСНО КАБЕЛНАТА ИНСТАЛАЦИЯ
СВЪРЗВАНЕТО НА КАБЕЛИТЕ МОЖЕ ДА БЪДЕ РАЗЛИЧНО ПРИ НЯКОИ ВИДОВЕ УСТРОЙСТВА.
Стъпка 7: Намотаване на тръбопроводите и кабелите.
Преди да прекарате тръбите, дренажния маркуч и сигналния кабел през отвора в стената, съберете ги заедно, за да спестите място, защитете и осигурете изолация.

1. Съберете дренажния маркуч, охладителната тръба и сигналния кабел заедно, както е показано на фигура 3.12.
Вътрешно устройство
Сигнален кабел
Дренажен маркуч
Схема 3.12
Задната част на устройството
Система на охладителната тръба
Изолационна лента
ДРЕНАЖНИЯ МАРКУЧ ТРЯБВА ДА БЪДЕ ОТДОЛУ
Уверете се, че маркучът за източване е на дъното на събрания комплект. Ако маркучът за източване е отгоре, съдът за източване може да прелива, причинявайки пожар или повреда от вода.
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НЕ ДЪРПАЙТЕ СИГНАЛНИТЕ КАБЕЛИ С ДРУГИ КАБЕЛИ
Когато ги свързвате, не дърпайте и не позволявайте сигналните кабели да се пресичат с други кабели.
2. Свържете маркуча за източване към долната част на тръбата на хладилния агент, като използвате лепилна винилова лента.

3. Свържете плътно сигналния кабел, тръбите за хладилен агент и маркуча за източване, като използвате изолационна лента. Уверете се, че всички елементи са събрани заедно в съответствие с фигура 3.12.
НЕ ПОВИВАЙТЕ КРАИЩАТА НА ТРЪБНАТА СИСТЕМА
Когато навиете снопа, оставете краищата на тръбите изложени. В края на инсталацията ще ви трябват за тестване на течове (виж раздел Електрически уреди и течове в това ръководство).
Стъпка 8: Монтаж на Вътрешно устройство
Eğer dış üniteye yeni bir bağlantı borusu taktıysanız, aşağıdakileri yapın:
1. Ако сте прекарали тръбопровода за хладилен агент през отвора в стената, преминете към стъпка 4. 
2. В противен случай проверете отново дали двата края на тръбопровода за хладилен агент са запечатани, за да предотвратите навлизането на мръсотия или чужди тела в тръбопровода.

3. Отстранете леко увитите тръби за хладилен агент, маркуч за източване и сигнален кабел през отвора в стената.

4. Поставете вътрешното тяло върху горната кука на монтажната плоча.

5. Уверете се, че уредът виси здраво на място, като внимателно преместите устройството наляво и надясно. Уредът не трябва да се движи или премества наляво или надясно.

6. Натиснете долната част на устройството надолу, като прилагате балансирано налягане. Продължете да натискате, докато устройството щракне в куките на прорезите на монтажната плоча.

7. Проверете още веднъж, че уредът виси сигурно на място, като внимателно премества устройството наляво и надясно.
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Ако тръбата на хладилния агент вече е вградена в стената, направете следното:

1. Окачете вътрешното тяло върху горната кука на монтажната плоча.

2. Използвайте фиксиращ крак или лост, за да поставите уреда на устройството, за да получите достатъчно пространство за свързване на хладилния тръбопровод, сигналния кабел и маркуча за източване. Например, вижте Схема 3.13
Кама
Схема 3.13
3. Свържете маркуча за източване и тръбопровода за хладилен агент (за описание вижте Свързване на тръбопровода за хладилен агент на това ръководство).

4. Оставете порта отворен за тест за течове (вижте раздела Електрически контроли и течове в това ръководство).

5. След теста за теч увийте фугата с изолационна лента.

6. Свалете фиксиращия крак или лост, който ясно държи устройството.

7. Натиснете долната част на устройството надолу, като прилагате балансирано налягане. Продължете да натискате, докато устройството щракне в куките на прорезите на монтажната плоча.
УСТРОЙСТВОТО МОЖЕ ДА БЪДЕ НАСТРОЕНО
Имайте предвид, че куките на монтажната плоча са по-малки от отворите в задната част на уреда. Ако забележите, че няма достатъчно място за свързване на  погребани  тръби към вътрешното тяло, устройството може да бъде настроено на приблизително 30-50mm (1.25-1.95in) наляво или надясно в зависимост от модела. (Вижте Фигура 3.14.)
30-50m m (1.2-1.95in)
30-50m m (1.2-1.95in)
Задвижете Наляво Или Надясно
Схема 3.14
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Монтаж на Външно Устройство
Описание на Монтажа – Външно Устройство
Стъпка 1: Изберете място за монтиране
Преди да инсталирате външното тяло, трябва да изберете подходящо място. По-долу са дадени стандарти, които да ви помогнат да изберете подходящо място.

Подходящите места за монтаж отговарят на следните стандарти:
Изисквания към полето за инсталиране (Фигура 4.1)
Трябва да има добра циркулация и вентилация
То трябва да бъде здраво и издръжливо, това място да може да поддържа тежестта на уреда и да не причинява вибрации.
 Шумът на устройството не трябва да смущава хората 
Защита срещу продължителна пряка слънчева светлина или дъжд.
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НЕ инсталирайте устройството на следните места :
Близо до обект, който предотвратява въздушни входове и изходи
Обществена улица, претъпкани места или шум от уреда може да причини дискомфорт.
Когато има животни или растения, които могат да бъдат повредени от горещия въздух
Близо до запалими източници на газ
Места, които могат да бъдат изложени на големи количества прах
Места, които могат да бъдат изложени на прекомерни количества солен въздух.
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СПЕЦИАЛНИ ПРЕДПАЗНИ МЕРКИ ПРИ ЕКСТРЕМНИ УСЛОВИЯ НА ВРЕМЕТО
Ако устройството е изложено на силен вятър:

Инсталирайте уреда, където вентилаторът за изходящ въздух е под ъгъл 90 ° спрямо вятъра. Ако е необходимо, изградете бариера пред устройството, за да я предпазите от прекомерни силни ветрове.

Вижте Фигура 4.2 и Фигура 4.3 по-долу.
Kuvvetli rüzgar
Схема 4.2
Kuvvetli rüzgar
Ако изходната връзка е снабдена с гумено уплътнение (вижте Схема 4.4-A), направете следното:
1. Прикрепете гуменото уплътнение към края на дренажната връзка, за да бъде свързана към външното тяло.

2. Поставете дренажната връзка в отвора на основната тава на устройството.

3. Завъртете дренажната връзка 90 °, така че да щракне на място от предната част на устройството.

4. Поставете удължението на изпускателната връзка (не се доставя) в дренажната връзка, така че водата, генерирана по време на отоплението, да се насочва от уреда.
Ако връзката за източване не е снабдена с гумено уплътнение (вижте Схема 4.4-B), направете следното:

1. Поставете дренажната връзка в отвора на основната тава на уреда. Връзката за източване ще щракне на място.

2. Поставете удължението на изпускателната връзка (не се доставя) в дренажната връзка, така че водата, генерирана по време на отоплението, да се насочва от уреда.
Сглобяване на външно устройство
Уплътнител
Силен вятър
Рутер на вятъра
Şekil 4.3
Уплътнител
Дренажна връзка
Схема 4.4
Ако устройството често е изложено на силен дъжд или сняг:

За да го предпазите от дъжд или сняг, изградете визьор над уреда. Внимавайте да не блокирате въздушния поток около уреда.

Ако устройството често е изложено на прекомерен солен въздух (морски бряг):

Използвайте специално проектиран външен модул, устойчив на корозия.
Стъпка 2: Монтаж на дренажна връзка
 Топлинните помпи изискват връзка за източване. Преди да завиете външното тяло на място, трябва да монтирате дренажна връзка на дъното на уреда. Имайте предвид, че в зависимост от модела на външния модул има два различни вида изпускателни връзки.
В  СТУДЕН КЛИМАТ
В студен климат маркучите за източване трябва да бъдат възможно най-вертикални, за да се улесни дренажа на водата. Ако водата тече прекалено бавно, тя може да замръзне вътре в маркуча и да причини преливане на уреда.
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Стъпка 3: закрепяне на външното тяло

Външното тяло може да бъде закрепено към стойката за монтиране на пода или на стената.
МОНТАЖНИ РАЗМЕРИ НА УСТРОЙСТВОТО
По-долу е даден списък на размерите на различните външни тела и разстоянието между техните монтажни крака. Подгответе монтажната основа за уреда според следните размери.
Въздушен вход
Въздушен вход
Въздушен изход
Схема 4.5
	Размери на външни устройства (mm) GxYxD
	Монтажни размери
Разстояние A (mm) Разстояние B (mm)

	685x430x260 (27"x17"x10.25“)
	460(18.10")
	276(10.85")

	700x540x240 (27.5"x21,25"x9.45")
	458(18")
	250 (9.85")

	780x540x250 (30.7“x21.25"x9.85")
	549 (21.6")
	276(10.85")

	760x590x285 (29.9"x23.2"xl 1.2")
	530 (20.85")
	290(11.4")

	845x700x320 (33.25"x27.5"xl 2.6")
	560 (22")
	335(13.2")

	810x5 58x310 (31,9"x22"x 12.2")
	549 (21.6")
	325(12.8")

	709x550x270 (27.9"x21.65"x10.63")
	450(17.7")
	260(10.24")

	770x555x300 <30.3"x21.85"x11.81")
	487(19.2")
	298 (11.73")

	800x554x333 (31.5"x21.8"x13.1")
	514(20.24")
	340 (13.39")

	845x700x340 (33.25"x27.5"x13.38")
	540 (21.26")
	350 (13.8")

	900x860x315 (35.4”x33.85"x12.4")
	590 (23.2")
	333(13.1")

	945x810x395 (37.2"x31.9"x15.55")
	640 (25.2")
	405(15.95")

	946x810x420 (37.21 "x31.9"x16.53")
	673 (26.5")
	403(15.87")


Ако възнамерявате да инсталирате уреда на пода или върху бетонна платформа, направете следното:

1. Маркирайте четирите удължителни винта на базата на размерите, дадени в схемата на монтажните размери на устройството.

2. Пробийте предварително отворите за удължителните винтове.

3. Отстранете праха от бетона.

4. Монтирайте гайка в края на всеки удължителен винт.

5. Забийте удължителните винтове в предварително пробити отвори
6. Отстранете гайките, които сте закрепили към удължителните винтове и поставете външното тяло на винтовете.

7. Поставете шайба на всеки удължителен винт и след това монтирайте гайките.

8. С помощта на гаечен ключ затегнете здраво всички гайки.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
ПРИ ПРОБИВАНЕ НА БЕТОННИ ПОВЪРХНОСТИ ВИНАГИ ПРЕПОРЪЧВАМЕ ДА ПОЛЗВАТЕ ЗАЩИТНИ СРЕДСТВА ЗА ОЧИТЕ.
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Ако искате да монтирате устройството към скобата за монтиране на стена, направете следното:
ВНИМАНИЕ
Преди да монтирате стенния модул, уверете се, че стената е направена от масивни тухли, бетон или подобен материал. Стената трябва да може да поддържа поне четири пъти теглото на уреда.
1. Отбележете отворите на монтажната стойка според размерите, дадени в таблицата Размери за монтаж на уреда.

2. Пробийте предварително отворите за удължителните винтове.

3. Отстранете праха и отломките от отворите.

4. Поставете шайба и гайка в края на всеки удължителен винт.

5. Завийте удължителните винтове в отворите на монтажната плоча, поставете монтажните крачета на място и затегнете удължителните винтове в стената.

6. Проверете дали монтажните крачета са равни.

7. Внимателно повдигнете уреда и го поставете върху монтажните крака.

8. Затегнете  уреда здраво върху монтажните крака.
ЗА НАМАЛЯВАНЕ НА ВИБРИРАНЕТО НА  УСТРОЙСТВОТО ТИП  СТЕНА
За да намалите вибрациите и шума, монтирайте монтажните крачета с гумени подложки, ако е позволено.
Стъпка  4: Свързване на сигнални и силови кабели

Клемният блок на външното тяло е защитен от капак на електрическия кабел отстрани на устройството. Към вътрешността на капака на окабеляването е приложена цялостна електрическа схема
ПРОЧЕТЕТЕ ТЕЗИ РЕГЛАМЕНТИ, ПРЕДИ ДА ИЗВЪРШВАТЕ ЕЛЕКТРИЧЕСКА ДЕЙНОСТ
1. Всяко окабеляване трябва да се извърши от лицензиран електротехник в съответствие с местните и националните електрически правила.

2. Всички електрически връзки трябва да се извършват в съответствие с електрическата схема за свързване на страничните панели на вътрешното тяло и външните тела.

3. Ако има сериозен проблем с безопасността при захранването с енергия, незабавно спрете работата. Обяснете обосновката си пред клиента и откажете инсталацията, докато проблемът не бъде разрешен от съображения за безопасност.

4. Стойността на напрежението трябва да бъде 90-100% от номиналното напрежение. Недостатъчното енергийно захранване може да причини неизправност, токов удар или пожар.

5. Ако се захранва от фиксирано окабеляване, свържете реле за ток и главен прекъсвач с капацитет 1,5 пъти максималния ток на уреда.

6. Ако захранването се подава от фиксираното окабеляване, в стационарната инсталация трябва да се монтира главен прекъсвач или прекъсвач с разстояние между контактите най-малко 3 mm. Оторизираният техник трябва да използва одобрен прекъсвач или превключвател.

7. Свържете уреда само към електрическата верига. Не свързвайте други устройства към една и съща електрическа верига.

8. Климатикът трябва да бъде правилно заземен.

9. Всеки кабел трябва да бъде здраво свързан. Разхлабените кабели могат да причинят прегряване на терминала, което да доведе до неизправност на устройството или пожар.

10. Не позволявайте кабелите да се свързват с тръбопровода на хладилния агент, компресора или движещите се части на устройството.

11. Ако уредът е оборудван с допълнителен електрически нагревател, инсталацията трябва да бъде на разстояние най-малко 1 метър (40 инча) от всеки горим материал.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
ИЗКЛЮЧЕТЕ ОСНОВНОТО ЗАХРАНВАНЕ НА СИСТЕМАТА ПРЕДИ ДА ИНСТАЛИРАТЕ  ЕЛЕКТРИЧЕСКА  ИЛИ КАБЕЛНА ВРЪЗКА.
1. Подгответе кабела за свързване:
ИЗПОЛЗВАЙТЕ ПРАВИЛНИЯ КАБЕЛ
• Захранващ кабел на вътрешното тяло (ако се използва): H05VV-F или H05V2V2-F

• Захранващ кабел за външно тяло: H07RN-F

• Сигнален кабел: H07RN-F
Минимална площ на напречното сечение 
на енергийните и сигналните кабели
Северна Америка
	Електрически стойности на устройството (A)
	AWG

	10
	18

	
	16

	18
	14

	
	12

	30
	10


Други райони
	Номинален ток на устройството(A)
	Номинално сечение (mm2)

	>3 ve <6
	0,75

	>6 ve <10
	1

	>10 ve <16
	1,5

	>16 ve <25
	2,5

	>25 ve <32
	4

	>32 ve <40
	6


а. С помощта на стриптър за кабели отворете двата края на кабела на около 15 см (6 инча).

б. Отлепете изолационния материал от краищата на кабела.

в. Монтирайте U-образните зъбци върху краищата на кабелите с инструмента за кабелна обувка.
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Схемата на окабеляване на външния модул е разположена вътре в капака на кабела на външното тяло.
Схема 4.6
Капак
УБЕДЕТЕ СЕ, ЧЕ ПО КАБЕЛИТЕ НЕ ТЕЧЕ ТОК
Ясно откачете кабела (“l”) от други кабели, когато отваряте краищата на кабелите 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
ВСИЧКИ МОНТАЖИ НА КАБЕЛИТЕ ТРЯБВА ДА БЪДАТ СЪОТВЕТСТВИЕ С КАБЕЛНАТА СХЕМАТА НАМИРАЩА СЕ  В КАБЕЛНАТА КУТИЯ НА ВЪТРЕШНОТО УСТРОЙСТВО.
2. Развийте капака на електрическото окабеляване и го свалете.

3. Свалете скобата за кабела под клемния блок и го оставете настрана.

4. Свържете цветовете на кабелите към етикетите на клемния блок и завийте U-изводите на всеки кабел здраво в съответния терминал.

5. След като се уверите, че всяко свързване е сигурно, подредете кабелите в пръстен, за да предотвратите попадането на дъждовната вода в терминала.

6. С помощта на кабелна скоба закрепете кабела към устройството. Завийте здраво кабелната скоба.

7. Изолирайте неизползваните кабели с PVE електрическа лента. Поставете ги така, че да не докосват електрически или метални части.

8. Поставете обратно капака на кабела отстрани на устройството и затегнете винтовете.
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СВЪРЗВАНЕ НА ТРЪБОПРОВОДА ЗА ХЛАДИЛЕН АГЕНТ
ЗАБЕЛЕЖКА ОТНОСНО ДЪЛЖИНАТА НА ТРЪБАТА
Дължината на тръбопровода на хладилния агент ще повлияе на работата и енергийната ефективност на уреда. Номиналната ефективност е тествана с дължина на тръбата 5 метра (16.5 фута).

Вижте таблицата по-долу за максималната дължина на тръбата и намаляването на височината на тръбите.
Максимална дължина на тръбата според модела на устройството и разлика във височината на тръбопроводи за хладилен агент  
	Модел
	Капацитет (BTU/h)
	Максимална дължина (m)
	Максимална разлика във височината (m)

	
	< 15.000
	25 (82ft)
	10 (33ft)

	R410A Инвертър Сплит Климатик
	> 15.000 ve < 24.000
	30 (98,5ft)
	20 (66ft)

	
	> 24.000 ve < 36.000
	50 (164ft)
	25 (82ft)

	
	> 36.000 ve < 60.000
	65 (213ft)
	30 (98,5ft)


Описания на връзката - тръба за хладилен агент
Стъпка 1: Отрежете тръбите
Когато подготвяте тръби за хладилен агент, обърнете специално внимание при правилно рязане и свръзка. Това гарантира ефективна работа и изисква малко поддръжка в бъдеще.

1. Измерете разстоянието между вътрешния и външния модул.
2. С помощта на резач за тръби отрежете тръбите малко по-дълго от измереното разстояние.

3. Уверете се, че тръбата е изрязана точно на 90 °. Като пример за лошо рязане, вижте Схема 5.1.
Крива
Груба
Усукана
Схема 5.1
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ПРИ РЯЗАНЕ НА ТРЪБИТЕ ДА СЕ ВНИМАВА ДА НЕ СЕ НАРУШИ ФОРМАТА ИМ
Бъдете особено внимателни при рязане, така че тръбите да не бъдат повредени, смачкани или изкривени. В такъв случай ефективността на отоплението на уреда ще бъде значително намалена 
Стъпка 2: Почистване на отломки
Отломките могат да повлияят на уплътняването на уплътнението в тръбопроводите за хладилен агент. Те трябва да бъдат напълно почистени.

1. Дръжте тръбата надолу, за да не попаднат в тръбата.

2. С помощта на скрепер или инструмент за почистване на зъбците отстранете всички отломки от отрязаната част на тръбата.
Тръба
Разширяване на отвора
Свързваща точка
Схема 5.2
Стъпка 3: Разширяване отвора на тръбата
Правилно притиснете уплътнението така, че да не изпуска въздух.

1. След отстраняване на отломките от тръбата, увийте краищата с PVC лента, за да предотвратите навлизането на чужди тела в тръбата.

2. Увийте тръбата с изолационен материал.

3. Поставете гайките на двата края на тръбата. Уверете се, че гайките са насочени в правилната посока, защото не можете да ги преместите и преориентирате след увиване. Вижте схема 
Конусовидна гайка
Медна тръба
Схема 5.3
4. 4. Когато сте готови за зенкероване  затегнете и отстранете PVC връзките в края на тръбата.
5. В края на тръбата свържете зенкерования калъп. Краят на тръбата трябва да се простира отвъд зенкерованата форма, за да съответства на размерите, показани в таблицата по-долу.
Схема 5.4
РАЗШИРЕНИЕ ПРИ ЗЕНКЕРОВАНЕ НА ТРЪБНИ СИСТЕМИ
	Външен диаметър на тръбата (mm)
	A (mm)
Min. Max.

	(6.35(( 0.25")
	0.7 (0.0275")
	1.3 (0.05")

	(9.52 ( (0.375")
	1.0(0.04")
	1.6(0.063")

	( 12.7 ( ( 0.5")
	1.0 (0.04")
	1.8(0.07")

	( 16(( 0.63")
	2.0 (0.078")
	2.2 (0.086")


Зенкерован модел
Тръба
Схема 5.5
Страница 26


[image: image83.jpg]-
—I»- 0





6. Поставете зенкера върху матрицата.

7. Завъртете приспособлението за изравняване по посока на часовниковата стрелка, докато в тръбата се отвори пълно изтласкване.

8. Свалете зенкера и матрицата, след това проверете дали няма пукнатини в края на тръбата и че зенкера е плавен.

Стъпка 4: Свързване на тръбите

Когато свързвате тръби за хладилен агент, уверете се, че не използвате прекомерно въртящ момент и че тръбите не са повредени по никакъв начин. Първо трябва да свържете тръбата за ниско налягане, след това тръбата за високо налягане.
МИНИМАЛЕН РАДИУС ЗА РЕГУЛИРАНЕ
При огъване на тръбата за хладилен агент минималният радиус на огъване трябва да бъде 10 cm.. Схема 5.6
Радиус
(10 (4in)
Схема 5.6
Обяснения за тръба за свързване на вътрешно тяло
1. Подравнете центровете на двете тръби за свързване  Вижте схема  5.7.
Конусовидна гайка
Тръба
Схема 5.7
Тръбна система на вътрешно устройство
2. Затегнете зенкерованата конусовидната гайка колкото се може повече ръчно.

3. С помощта на регулируем ключ закрепете гайката към тръбата на уреда.

4. При затягане на гайката към тръбата на уреда, използвайте динамометричен ключ, за да затегнете конусната гайка към въртящия момент, посочен в таблицата с изискванията за въртящия момент по-долу. Леко разхлабете зенкерованата гайката, след това отново я затегнете.
ИЗИСКВАНИЯ ПРИ ЗАТЯГАНЕ
Схема 5.8
	Външен диаметър на тръбата (mm)
	Затягащ момент (N-cm)
	Добавяне на момент на затягане (N-m)

	( 6,35 (( 0,25")
	1.500 (11 lb-ft)
	1.600 (11,81 lb-ft)

	( 9,52 (( 0,375")
	2.500 (18,41 lb-ft)
	2.600 (19,181 lb-ft)

	( 12,7 (( 0,5")
	3.500 (25,8 lb-ft)
	3.600 (26,55 lb-ft)

	( 16 (( 0,63")
	4.500 (33,19 lb-ft)
	4.700 (34,67 lb-ft)


НЕ ПРИЛАГАЙТЕ ПРЕКАЛЕНО ЗАТЯГАНЕ
Прекомерното  затягане може да причини счупване на гайката или да повреди тръбопровода за хладилен агент. Никога не трябва да надвишавате стойностите, посочени в таблицата с изискванията за затягане.
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Забележки за свързващата тръба на външното тяло
1. Развийте капака на вентила от страната на външното тяло. (Виж Схема 5.9)
Капак на вентила
Схема 5,9
2. Отстранете защитните капачки от краищата на клапана.

3. Подравнете краищата на зенкерованата тръбата към всеки клапан и ги затегнете докрай на ръка.

4. Закрепете корпуса на клапана с помощта на гаечен ключ. Не затягайте уплътнителната гайка на сервизния вентил. (Виж схема5.10)
Схема 5.10
5. При здраво затягане на корпуса на вентила използвайте динамометричен ключ, за да затегнете конусовидната гайка с правилния въртящ момент.

6. Леко разхлабете гайката, след това отново я затегнете.

7. Повторете стъпки от 3 до 6 за другия тръбопровод за хладилен агент.
ЗА ДА ЗАТЕГНЕТЕ ОСНОВНИЯ КОРПУС НА ВЕНТИЛА ИЗПОЛЗВАЙТЕ ГАЕЧЕН КЛЮЧ
Затягането на зенкерованата гайка може да доведе до притискане на други части на клапана.
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Поглъщане на Въздух
Подготовка и предпазни мерки
Наличието на въздух или чужди тела в хладилния кръг може да причини необичайно повишаване на налягането, което може да причини повреда на климатика и да намали неговата ефективност. Източете охладителния кръг с манометъра, за да отстраните всички некондензиращи газове и влага от хладилния кръг.

Разтоварването трябва да се извърши след първоначалната инсталация и при преместване на уреда.
ПРЕДИ ОСВОБОЖДАВАНЕ
Проверете дали тръбите за високо налягане и тръбите за ниско налягане между вътрешното тяло и външното тяло са правилно свързани съгласно раздела за свързване на тръбопровода за хладилен агент на това ръководство.
Проверете дали проводникът за заземяване е правилно свързан.
Пояснения за обезвъздушаване
Преди да използвате вакуумната помпа с манометър, прочетете и се запознайте с инструкциите за експлоатация 
Индикатор на колектора
Интегриран дисплей
Индикатор за налягане
-76cmHg
Клапан за ниско налягане
Маркуч за налягане
Клапан за високо налягане
Маркуч за зареждане
Вакуумна помпа
Клапан за ниско налягане
Схема 6.1
1. Свържете маркуча за пълнене на колектора към сервизния край, разположен на вентила за ниско налягане на външното тяло.

2. Свържете друг маркуч за пълнене от манометъра към вакуумната помпа.
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3. Отворете напълно страната за ниско налягане на манометъра на колектора. Дръжте затворената страна на високо налягане.

4. Стартирайте вакуумната помпа за източване на системата.

5. Пуснете вакуумната помпа в продължение на най-малко 15 минути или до -76 cmHG (-10 5Pa) се отчита на вградения дисплей.

6. Затворете страната за ниско налягане на манометъра и спрете вакуумната помпа.

7. Изчакайте 5 минути, след това проверете за промяна в налягането в системата.

8. Ако настъпи промяна в налягането в системата, вижте Проверка за изтичане на газ за информация как да проверите за течове. Ако налягането в системата не се промени, разхлабете капака на клапана (клапан с високо налягане).

9. Поставете шестоъгълния ключ върху клапана (клапан за високо налягане) и отворете вентила, като завъртите гайката на 1/4 оборот обратно на часовниковата стрелка. Слушайте газта извън системата, затворете вентила след 5 секунди.

10. Наблюдавайте манометъра за една минута, за да се уверите, че няма промяна в налягането. Стойността на манометъра трябва да бъде малко по-висока от атмосферното налягане.
Конусовидна гайка
Тяло на вентила
Палец на вентила
Схема  6.2
капак
11. Свалете маркуча за пълнене от сервизния край.

12. Използвайте двата шестоъгълни ключа, напълно отворете клапаните за високо налягане и ниско налягане.

13. Затегнете ръчно вентилните капачки на трите клапана (сервизен край, високо налягане, ниско налягане). Ако е необходимо, можете да затегнете повече с помощта на динамометричен ключ.
ОТВОРЕТЕ БАВНО ТЕЛАТА НА КЛАПАНИТЕ
При отваряне на вентилните тела, завъртете шестоъгълния ключ, докато спре. Не се опитвайте да натискате клапана допълнително 
ЗАБЕЛЕЖКА ЗА ДОБАВЯНЕ НА ХЛАДИЛЕН АГЕНТ
В зависимост от дължината на тръбата, някои системи изискват допълнителен хладилен агент. Стандартната дължина на тръбата варира според регионалните указания. Например в Северна Америка стандартната дължина на тръбата е 7,5 м (25 фута). В други региони стандартната дължина на тръбата е 5 m (16 фута). Количеството на допълнителния хладилен агент, който трябва да се добави, може да се изчисли по следната формула:
ДОБАВЯНЕ НА ХЛАДИЛЕН АГЕНТ СПОРЕД ДЪЛЖИНАТА НА ТРЪБАТА
	Дължина на свързващата тръба (m)
	Метод за поглъщане на въздух
	Допълнителен хладилен агент

	Стандартна дължина на тръбите
	Вакуумна Помпа
	Няма

	Стандартна дължина на тръбите
	Вакуумна помпа
	Течна страна: ( 6,35 (( 0,25”)
R22:
(Дължина на тръбата – стандартна дължина) x 30g/m ( Дължина на тръбата – стандартна дължина ) x 0,32oZ/ft Инвертър R410A:
	Течна страна: ( 9,52 (( 0,375”)
R22:
( Дължина на тръбата – стандартна дължина ) x 60g/m ( Дължина на тръбата – стандартна дължина ) x 0,64oZ/ft Инвертър R410A:

	
	
	( Дължина на тръбата – стандартна дължина ) x 15g/m ( Дължина на тръбата – стандартна дължина ) x 0,16oZ/ft
Фиксирана честота R410A:
( Дължина на тръбата – стандартна дължина ) x 20g/m ( Дължина на тръбата – стандартна дължина ) x 0,21oZ/ft
	( Дължина на тръбата – стандартна дължина ) x 30g/m ( Дължина на тръбата – стандартна дължина ) x 0,32oZ/ft Фиксирана честота R410A:
( Дължина на тръбата – стандартна дължина ) x 40g/m ( Дължина на тръбата – стандартна дължина ) x 0,42oZ/ft


ВНИМАНИЕ
Не смесвайте различни видове хладилен агент.
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Контрол за Електропропускане и Газова Теч
КОНТРОЛИ ЗА ЕЛЕКТРИЧЕСКА БЕЗОПАСНОСТ
След инсталирането се уверете, че всички електрически кабели са изтеглени в съответствие с регионалните и националните указания и ръководството за монтаж 
ТЕСТ ПРЕДИ РАЗРАБОТКА
Контрол на процеса на заземяване.
Измерете съпротивлението на земята с измервателния уред на око и заземяването. Съпротивлението на земята не трябва да бъде повече от 4

Забележка: Това може да не се изисква на някои места в САЩ.
ПО ВРЕМЕ НА ТЕСТА
Проверка за Електропропускане
По време на теста използвайте електронен манометър и измервателен уред, за да извършите цялостна проверка на електропропускането.

Ако се открие изтичане на електричество, веднага изключете уреда и се обадете на лицензиран електротехник, за да откриете причината и да разрешите проблема.
Забележка: Това може да не се изисква на някои места в САЩ.
ОПАСНОСТ ОТ ЕЛЕКТРИЧЕСКИ ШОК
ВСИЧКИ КАБЕЛНИ СИСТЕМИ ТРЯБВА ДА СЕ ИЗВЪРШВАТ ОТ ОТОРИЗИРАНИ ЕЛЕКТРОТЕХНИЦИ И В СЪОТВЕТСТВИЕ С  ИЗИСКВАНИЯТА НА МЕСТНИТЕ И НАЦИОНАЛНИ ЕЛЕКТРИЧЕСКИ РАЗПОРЕДБИ.
КОНТРОЛ НА ГАЗОВА ТЕЧ
Има два различни метода за контролиране на изтичането на газ.

Метод на сапунена вода

Използвайте мека четка, нанесете сапунена вода към всички тръбни връзки на вътрешното тяло и външното тяло. Ако се образуват мехурчета, има теч.

Метод за откриване на течове

Ако използвате детектор за течове, вижте ръководството за потребителя на това устройство за правилни инструкции за употреба.
СЛЕД КОНТРОЛ НА ГАЗОВА ТЕЧ
Монтирайте капачката на вентила на външното тяло, след като потвърдите, че тръбните отвори НЕ изтичат.
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Тестова Разработка
Преди Тестовата Разработка
Изпълнете пробния пуск само след като сте изпълнили следните стъпки:

• Електрически контроли за безопасност - Проверете дали електрическата система на уреда е безопасна и функционира правилно

• Проверки за изтичане на газ - Проверете всички съединения на коничната гайка и проверете дали няма течове в системата

• Проверете дали клапаните за газ и течност (високо и ниско налягане) са напълно отворени
Пояснения на Тестовата Разработка
Трябва да извършите пробния тест  за поне 30 минути.

1. Заредете енергията на уреда.

2. Включете уреда, като натиснете бутона ON / OFF на дистанционното управление.

3. Натиснете бутона MODE, за да изберете следните функции: 
• COOLING - Изберете най-ниската възможна температура

• ОТОПЛЕНИЕ - Изберете възможно най-високата температура

4. Задействайте всяка функция за 5 минути и извършете следните проверки:
	Списък на предстоящи тестове
	Успешни / Неуспешни

	Няма електропропускане
	
	

	Устройството е правилно заземено
	
	

	Всички електрически терминали са изключени
	
	

	Монтирането на вътрешното тяло и външното тяло е стабилно
	
	

	Няма изтичане на всички тръбни връзки
	Външно устройство (2):
	Вътрешно устройство (2):

	Вътрешното тяло реагира на дистанционното управление
	
	

	Водата се източва правилно от маркуча за източване
	
	

	Всички тръби са правилно изолирани
	
	

	Устройството правилно работи при охлаждане
	
	

	Устройството правилно работи при   отопление
	
	

	Крилото  на вътрешното тяло работи правилно
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ПРОВЕРЕТЕ ОТНОВО ТРЪБНИТЕ ВРЪЗКИ
По време на работа налягането на хладилния кръг ще се повиши. Това може да доведе до течове, които не се виждат по време на първоначалната проверка на течове. Проверете двойно всички тръбни връзки за евентуални течове. Обърнете се към раздела за Контрол На Течове  на газ за описания.
6. Тестово изпълнение е успешно завършено .

След като елементите в списъка за проверка са успешни, направете следното:

а. С дистанционното управление поставете устройството в нормален работен режим.

б. Използвайки изолираща лента, увийте тръбите за хладилен агент на вътрешното тяло, които са останали неопаковани по време на инсталирането на вътрешното тяло.
Бутон за ръчен контрол
Схема  8.1
АКО СРЕДНАТА ТЕМПЕРАТУРА Е ПОД 17 ° C (63 ° F)
Когато температурата на околната среда падне под 17 ° C, не можете да използвате функцията COOL с дистанционното управление. В този случай можете да използвате бутона MANUAL CONTROL, за да тествате функцията COOL.

1. Повдигнете предния панел на вътрешното тяло и го натиснете нагоре, докато щракне на място.

2. Бутон MANUAL CONTROL се намира от дясната страна на устройството. Натиснете два пъти, за да изберете функция COOL. Виж фигура 8.1

3. Извършете тестването като нормално.
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	Вътрешно устройство. Код на Продукта LTXN25UV1B LTXN35UV1B LTXN50UV1B LTXN71UV1B

	Външно Устройство Код на Продукта
	LRXN25UV1B
	LRXN35UV1B
	LRXN50UV1B
	LRXN71UV1B

	Мощност
	Ph-V-Hz
	220-240V~ 50Hz, 1Ph
	220-240V~ 50Hz, 1Ph
	220-240V~ 50Hz, 1Ph
	220-240V~ 50Hz, 1Ph

	Капацитет на охлаждане
	(мин.-макс..)
	BTU/h
	9.000(3.500-11.000)
	12.000(3.700-14.000)
	18.000(6.200~20.900)
	24.000(9.100-26.900)

	Консумация на мощност на охлаждане
	
	W
	100-1.240
	100-1.580
	140~2.360
	240-3030

	Капацитет на отопление
	(Min.-Maks.)
	BTU/h
	10.000(2.800-11.500)
	13.000(3.000-14.400)
	19.000(4.700~23.000)
	25000(5.500-30.000)

	Консумация на мощност на отопление
	
	W
	120-1.200
	130-1.510
	200~2.410
	260-3.140

	Сезонна ефективност
	Охлаждане
	Дизайна мощност
	kW
	2,6
	3,5
	5,3
	7,0

	
	
	SEER
	W/W
	6,2
	6,1
	6,4
	6,1

	
	
	Енергиен етикет
	
	A++
	A++
	A++
	A++

	
	Отопление

(среден климат)
	Дизайна мощност
	kW
	2,2
	2,3
	4,2
	5,4

	
	
	SCOP
	W/W
	4,0
	4,0
	4
	4,0

	
	
	Енергиен етикет
	
	A+
	A+
	A+
	A+

	
	
	Tbiv
	0C
	-7
	-7
	-7
	-7

	Тип Компреор
	
	Rotary
	Rotary
	Rotary
	Rotary

	Въздушен поток на вътрешното устройство (висок / среден / нисък)
	m3/h
	420/320/270
	570/470/370
	840/680/540
	980/800/640

	Ниво на звуковото налягане на вътрешното устройство (високо / средно / ниско)
	dB(A)
	40/34/29.5
	41/36/28
	47/40/35
	45/39/34

	Ниво на мощност на звука на вътрешното устройство (високо)
	dB(A)
	52
	53
	56
	59

	Вътрешно устройство
	Размери на продукта (GxDxY)
	mm
	715x194x285
	805x194x285
	957x213x302
	1040x220x327

	
	Размери на опаковката (GxDxY)
	mm
	780x270x360
	870x270x360
	1035x295x380
	1120x405x310

	
	Нето/Бруто тегло
	kg
	6.8/8.9
	7.2/9.6
	9.5/12.5
	11.9/15.2

	Въздушенпоток на външно устройство
	m3/h
	1800
	1800
	2100
	2700

	Ниво на звуковото налягане на външно устройство
	dB(A)
	55,5
	56
	56
	60

	Ниво на звукова мощност на външно устройство
	dB(A)
	60
	59
	63
	65

	Външно Устройство
	Размери на продукта (GxDxY)
	mm
	770x300x555
	770x300x555
	800x333x554
	845x363x702

	
	Размери на опаковката (GxDxY)
	mm
	900x345x585
	900x345x585
	920x390x615
	965x395x755

	
	Нето/Бруто тегло
	kg
	25.2/27.4
	25.5/27.7
	37.8/40.5
	48.4/51.6

	Хладилен агент
	Тип
	
	R410A
	R410A
	R410A
	R410A

	
	GWP
	
	2088
	2088
	2088
	2088

	
	Количество зареждане
	kg
	0,8
	0,8
	1,48
	1,85

	Тръбни връзки
	Течност/газ
	mm(inch)
	6.35/9.52(1/4"/3/8")
	6.35/9.52(1/4"/3/8")
	6.35/12.7(1/4"/1/2")
	9.52/15.9(3/8"/5/8")

	
	Максимална дължина на тръбите
	m
	25
	25
	30
	50

	
	разлика
	m
	10
	10
	20
	25

	Обхват на работната температура


	Вътрешно Устройство(охлаждане/ отопление)
	0C
	17~32/0°30
	17~32/0~30
	17~32/0~30
	17~32/0~30

	
	Външно Устройство (охлаждане/ отопление)
	0C
	-15~50/-15~30
	-15~50/-15~30
	-15~50/-15~30
	-15~50/-15~30

	Област на приложение
	Minimum
	m2
	12
	16
	24
	32

	
	Maksimum
	m2
	18
	23
	35
	47
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ГАРАНЦИОНЕН ДОКУМЕНТ
 Фирма-производител или вносител:

Заглавие: Системи за отопление и охлаждане Daikin San.Tic. Inc.

Намира се на адрес: Кючюкбаккалкьой Мах. №: 1 Етаж: 21-22 34750 Аташехир-Истанбул

Телефон: 0216 453 27 00

Факс: 0216 671 06 00

Имейл: www.daikin.com.tr

Call Center Телефон: 444 999 0

Оторизиран подпис:

Фирмен печат: Производител или вносител:
Статут: Daikin Отоплителни и охладителни системи Произв. и Търг.АД
Адрес: Кючюкбаккалкьой Мах.Кайъшдагъ Джад. №  1 Ет.:21-22; 34750 - Аташехир-Истанбул

Telefonu: 0216 453 27 00
Faks: 0216 671 06 00
E-posta: www.daikin.com.tr
Çağrı Merkezi Telefonu: 444 999 0
Yetkilinin İmzası:
Firmanın Kaşesi:
Фирма Продавач:Статут/Име:

Адрес:

Телефон:

факс:

Е-мейл:

Дата и номер на фактурата:

Дата и място на доставка:

Оторизиран подпис:

Фирмен печат:Вид: Климатик
Марка: 
Модел AIRFEL:
Гаранционен срок: 2 год. устройството, 3 год. компресора
Максимално време за ремонт: 20 работни дни 
Бандерол и Серия №:
На стоката
ГАРАНЦИОННИ УСЛОВИЯ
1) Гаранционният срок започва от датата на доставка на стоката и 2 години за устройството и 3 години за компресора.

2) Всички части, включително стоките, са под гаранция.

3) В случай, че стоките са дефектни, потребителят има право да участва в чл. 11 от Закон № 6502 за защита на потребителите;
 a- Връщане от договора,

b- Искане за отстъпка от продажната цена,

c- Искане за безплатен ремонт,

д - Искането за замяна на продаденото лице с неоснователна сума може да упражнява едно от неговите права.

4) Ако потребителят избере правото на безплатно възстановяване на тези права, продавачът; е задължен да поправи или да ремонтира продукта без никакви такси под разходите за труд, разходите за заместващата част или друго име. Потребителят може също да упражни правото си на безплатен ремонт срещу производителя или вносителя. Продавачът, производителят и вносителят отговарят съвместно за упражняването на това право от потребителя.

5) ако потребителят използва правото за ремонт безплатно;

- неизпълнение в рамките на гаранционния период,

- Превишаване на максималното време, необходимо за ремонт,

- В случай, че ремонтът не е възможен чрез доклад от оторизиран сервиз, продавач, производител или вносител; потребителят може да поиска връщането на стоките, отстъпката от цената при размера на дефекта или замяната на стоката с бездефектната сума, ако е възможно. Продавачът не може да отхвърли искането на потребителя. Ако това искане не е изпълнено, продавачът, производителят и вносителят носят солидарна отговорност.

6) Периодът на ремонт на стоките не трябва да надвишава 20 работни дни. Този срок започва да тече от датата на уведомяване за повредата на стоката до оторизирания сервиз или продавача в рамките на гаранционния срок и започва от датата на доставка на стоката до оторизирания сервиз, ако гаранционният срок е изтекъл. Ако неизправността не може да бъде поправена в рамките на 10 работни дни, производителят или вносителят; до завършване на ремонта на продукта, друг продукт със сходни характеристики се разпределя за ползване от потребителя. В случай на неизправност на стоката в рамките на гаранционния срок, периодът на ремонт се добавя към гаранционния период.

7) Неизправностите, произтичащи от използването на стоките, противоречащи на указаните в ръководството за експлоатация точки, не се покриват от гаранцията.

8) Потребителят може да се обърне към Арбитражния съд на потребителите или към Съда на потребителите, където се намира селището, или когато се извършва потребителска сделка в случай на спорове относно упражняването на правата, произтичащи от гаранцията.

9) Ако този гаранционен сертификат не е предоставен от продавача, потребителят може да подаде заявление до Генералната дирекция за защита на потребителите и надзора на пазара на Министерството на митниците и търговията..
ПОТРЕБИТЕЛИТЕ ТРЯБВА ДА ВНИМАВА ЗА СЛЕДНОТО:
Тази гаранция, дадена от нашата компания, не е валидна в следните случаи, неизправността е направена срещу заплащане.

• Неизправности, дължащи се на потребителски грешки в резултат на използването на стоките в противоречие с информацията, съдържаща се в информацията и инструкциите за употреба.

• повреди и неизправности по време на товарене, разтоварване и транспорт след доставката на стоката до клиента.

• Ниско или излишно напрежение; дефектна електрическа инсталация; повреда и неизправност поради използването на друго напрежение, освен напрежението, отпечатано на етикета на продукта.

• Щети и неизправности, причинени от пожар, мълния или природни бедствия.

• Тази гаранция е невалидна, ако гаранционният сертификат е променен, оригиналният сериен номер на продукта е премахнат или подправен.

• Настоящите гаранционни условия са валидни само за типа, марката, модела и серийния номер на горепосочените стоки.
Daikin Отоплителни и охладителни системи Произв. Търг. АД
Кючюкбаккалкьой Мах.Кайъшдагъ Джад.. №:1 ет.: 21-22; 34750 -Aташехир-ИСТАНБУЛ Тел : 0216 453 27 00 факс : 0216 671 06 00
СПИСЪК НА СЕРВИЗИТЕ / (SPLIT KLIMA-VRV-ALTHERMA)
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AKDENIZ _|ANTALYA _[TAYKAR GIDA MAKINATICTURLTDSTI. OZERI SIDE Mi 240) 7766600 | o | EGE  [USAK  [ALIMDIKER- DIKER SOGUTMA S _ 276) 414-5189
AKDENIZ __|ANTALYA _[TUNCAY MURAT - TUN-EMTEKNIK _ i : TUNCAY MURAT 344516 | o | EGE  [USAK  [MUSTAFACENGIZ - CENGIZTEKNIK ON, MUJDE SOKNO: IMUSTAFACENGIZ _(276)224-2111 |
AKDENiZ __ [ANTALYA _ [UREYEN ISITVE SOG.SiS TEKS.DER.INS.SAN. TUR. TIC.ITH.LTD.STI. MEHMET UREYEN 242) 746-0657 EGE _ |usAK  |OMERBARIS SACLI-FURUZAN ELEKTRIK : [(276) 215-6958 |

AKDENiZ ANTALYA VORTEKS TRZMUH.ISITSOG.SISTINS. VE INS.MALZ DOGALGAZ . : 242) 322-8508 G.DOGU ANADOLU [ADIYAMAN nOwGZ_ ._.m_Az__A ELEKTRIK EV ALET. TAMIRI ISITMA VE ALITASI MAH BOZBEY YOLU N0:29/B MERKEZ MEHMET UYGUL 416)214-1187

AKDENIZ _|HATAY BESTAMI ALIR - ALIR TEKNIK _ 62/B] BESTAMIALIR 326)613-2421| o | : ADIYAMAN_[YALCIN EGE - EGE SOGUTMA _ : |AH. M.AKIF CAD. NO: YALCIN EGE 416) 725-9560
AKDENIZ HATAY HUSEYIN KILIC-TEKNIK SOGUTMA i ICEVi 326) 345-3093 H . ADIYAMAN _|ZIYA AKSQY - AKSOY TEKNIK SOG.SERV.VETIC. . NO: ZIYA AKSOY 416) 213-0448

>_6mz_N_._>q>< _<_m_.__<_ﬂon>_um<_n_-<m:N_m_§>momc§> _ﬂ__ﬁr_s>_.:>r>%>m>mozzo;me_z awemm_-@ww m>j<_>zmmx_?xg-m%?zﬂxz_x.. mmx_x>_6.>. &mwa-sﬁ
BATMAN  |FAHRI DEMIR - DEMIR SOGT-FAHR DEMIR BEYAZ ESYA NECMETTIN DEMIR (488) 214-1430
>_6mz_N_._>§< <>_A%_uomxc-oomx5mxz_x .. ” <>_A%_uomxc wN@BE_NmI

BAK. VE ONARIM

>_6mz._N_._>q>< _;z%%%-c_u__A(:zrmz_u_xzmm_ﬂmg.rmx_. . . .” . H><r>z..>_u>x wmmz-&m_l _u_<>xm>x_x>oz>z>§xm>.>§xm>momc§> Euwﬂ-:s
IAKDENiZ __ [ISPARTA ___|ELECTRON ISITMA SOG.SIS.INS. VETICLTDSTI. : AYDIN GUNE 246)218-8350 | o | : — : : A : —
AKDENIZ __|ISPARTA __|iBRAHIM KRAVKAZ-FRIGO N TERMM _ . BRAHI a6 8638 o | 1| G.DOGU ANADOLU |DIYARBAKIR |iBRAHIM BUDAK - TEKNIK ELEKTRIK . 412)611-0401

>_6mz_N_%>3>mrmﬂxoz_m_§>mom.m_m._zwoﬂom>z.<ﬂ_m.:_u.ﬂ_. ” ><_u_zmczm ﬁgwa-wwmolal m._uomc>z>_uoE_u_<>xm>x_xzm_._zﬂxc:aér%z-ér%zmomc;i 3&5@88
AKDENIZ  [KMARAS  [iBRAHIM GOK - GOK SOGUTMA . _NO: . BRAHIM GC amazeo| o | || NO:5 BAGLAR

ADENZ— TKMARAS TRAMAZAN KAYA - ATLAS ISTMA SOEUTVIA . . , RAMAZAN KAVA 21013 DIYARBAKIR [MEHMETISA YILMAZ-KARTEK SOGUTMA PEYAS MAH 523 SKNO:5 D35 KAYAPINAR (412)257-5779
AKDENIZ _|KMARAS |VAHIT GORUR - GORUR SOGUTMA KUDDIS] ITES] ” IT GORU 344) 223-9561 . DIYARBAKIR |SUAT DEMIR _ ¢ G ” [SEHIR [SUATDEMR 412)224-1016

AKDENiZ __|MERSIN ___|BAYRAM IKiZ - ARINC TEKNIK . NO: iki 324) 624-8433 [DIYARBAKIR | ) LBESIKC ISMi 412) 4153922
[AKDENiZ _ |MERSIN __ [METIN SERDAR ACIL-ACIL ISIT.VE SOGT.SISTEMLERI . . ” 324)326-4815 GAZIANTEP . .NO: 342)517-7119
[AKDENiZ _ [MERSIN __[HIDIR AYTEKIN-AYTEKIN ISTMA SOGUTMA SISTEMLERI . . . [TES] : [SEH] 324) 325-9988 . [GAZIANTEP | ISITSOGT SISTTICLTDSTL, ) “NO: 342) 3366666
AKDENIZ _ [MERSIN _ [HUSEYIN YOCE - DAMLATEKNIK [EVLER MAH.16.CADNO: HUSEYIN YG 324) 327-0025 . [GAZIANTEP | . M, DI NO TKAMIL |YUSUFELTEMUR ____ |(342)341-5757 |
AKDENIZ _ |MERSIN _|IBRAHIM UCAR - ASTEKNIK SOGUTMA 1, . NO: _ 324) 774-1489 [GAZIANTEP |MEHMET HAYRI TASKESEN-TTS KLIMA IKLIMLENDIRME LG ; A (342)3215050 |
[AKDENiZ __ |MERSIN __[ISMAIL EREN - EREN SOG. VE IS. . . NO: 324)329-2227 G 23.N CAD. . 342)321-1345
[AKDENIiZ _ [MERSIN _[KURSATTOY - LIDER SOGUTMA . .  EHLI . [KURSADTOY  [(304)814-4644 | :

[AKDENiZ _ [MERSIN _|MERT CANER MC MUHENDISLIK ULTO . . . IMERTCANER  [(324)238-8806 | o | [GAZIANTEP_|SEYDI _ KL _ i _UNIVERS] : _ (342)3604555_|

] .
AKDENIiZ ~ |MERSIN METIN SAYGILI - SAYGILI SOGUTMA GAZI MAH. OZCAN SEYHAN CAD. 24 SOK. TURGUT OZCAN APT. ALTI (324) 712-0045 l.l MARDIN _ |AHAMIT BOGA - IBRAHIMOGLU TEKNIK . HAMIT BOGA 482) 3127211

. . _ . ; __ . . MARDIN  |ALi OSMAN ECE - ECE SOGUTMA ABLOKNO: OSMAN ECE 482) 213-7685
AKDENIZ _[MERSIN __[UMIT ILKYAZ - KLIMA MARKET RKEZ MAH. NO: . 345154721 o | ] ]
AKDE OSMANIYE_|AHMET YASS| - OZAY SOGUTMA . : AHMETYASSI 328) 825-6065 . MARDIN _[IDRIS DUZ-L] _ _ ) INO: _ IDRIS DUZ 4824157812

AKDENiZ __|OSMANIYE _|MESUT DEMIRCIOGLU - DEMIRCIOGLU BOBINAJ IRIN CAD. 7 MART MAH. 6 SOK. NO: IRL] 328) 7187603 MARDIN __[ILHAN AZAK - AZAK SOGUTMA OZERI _ NO:111 M ILHAN AZAK 480) 464-0762
D.ANADOLU |BINGOL SERHAT ALAY -YILDIZ SOGUTMA NISE . HURRIY : SERHAT ALAY 426) 213-7109 i AKSOY SOGUTMA DAY. TUK. MAL. PETROL URUNLERI : FIRAT AKSOY (484) 411-2691
D.ANADOLU [ELAZIG _ |MUSATASKIRAN - TEKNIK SOGUTMA MUSATASKIRAN 424) 212-372 IVE| i i
D.ANADOLU [ELAZIG __|ALINACARKAR SOGUTMA . NO: ALI NACAR 424) 218-3802 _ i EYYOP KEVE 541) 5426149
DANADOLU |ERZINCAN _|ERKAN SAH - ERKAN TEKNIK _ IM A _ : ERKAN SAH 446) 214-2464 ANLIURFA |MEHMET SAMADANCI - _ . : MEHMET SAMADANCI  [(414) 3154734
DANADOLU |ERZURUM __|UMIT PESEN-GARANTI TEKNIK . 442) 327-3030 SANLIURFA_| j . A7TE (412)4112863 ]
I A _ _ ULLU ! . ANLIURFA_|MUSTA . . NO: MUSTAFA OZTURK 414)411-2863
EGE  [AFYON  BARIS OZLER- OZLERTEKNIK H. : BARIS OZLER 272)213-7758 SANLIURFA | i INECATICINAR __|(414)6114646 |
I . ANLIURFA NECATI CINAR 414)611-4646
[EGE____ |AFYON VEDAT KAYGISIZ - ASYA SOGUTMA . NO: VEDAT KAYGISIZ 272) 512-9578 -
YGISIZ - ASYA SOGUTMA KADIR SOK YGIS) SANLIURFA [OSM OSMAN SEKER 414)315:5542
EGE  [AYDIN BARAN GOKOGLU - GOKOGLU SOGUTMA . RC u 256) 612-9480 AN Ry I TV IR ETE
EGE  |AYDN BURHANTARHAN - . NO: BURHANTARHAN 256) 811-2888 ANLIURFA R- IKLIM KLIMA _ : : \ ERIF YASAR 414) 4717383
EGE JADN CUNEYT GURBUZ -ERKAR SOCUTNIA TEYLOL MAHLCI O j SRB( 56) 2266286 SANLIURFA [T MEKANIK MUHENDISLIKINS. TAAH. SAN. VETICLTD .$Ti MAH 6.5 DAGYUTAN APT NO:2-C MERKEZ RAMAZAN CIMEN 414)315-2315
[EGE____ [AYDIN MAKBULE OZKAN-OZKAN SO . . NO: MAKBULE OZKAN 256) 614-8111 SANLIURFA [IPEKSEVER IKLIMLENDIRME SOG.ISITHAV.PAZTHIHR SAN. § (414)312-1818
EGE  |AYDIN TUNCAY TOSUN - ) _ _ UZELH] . NO:58/B IV TUNCAYTOSUN 256) 214-8770 VETICLTDST. _ :
EGE  |AYDIN _ [YUSUF AKKAYA - AK-KAISITMA SOGUTMA SISTEMLER] . _ YUSUE AKKAYA 256) 313-3020 SIRNAK  |CIHAT SENSES - AK BUZ SOGUTMA CIHAT SENSES (486) 518-6644
EGE  [BALKESIR |ERDENERYILMAZ - CETINTEKNIK RI 4 SKNO:19) ERDENERYILMAZ | (266) 373-2751 . IRNAK___[FROLYILDIRIM.- YILDIRIM TEKNIK SOGUTMA 24/AIDI EROLYILDRIM 486) 551-2887
[EGE  [BALIKESIR [HASAN KOSELECIOGLU - MAVI KLIMA : 266) 331-0606 ) IRNAK __|HUSEYIN CAYILDAK - DICLE SOGUTMA . “NESIMI CAD. NO: _ USEY] 486) 616-8885
EGE __ [BALIKESIR _[ISMAIL AYCAN YILMAZ-YILMAZ TEKNIK 266) 772-6564 IRNAK _ |SAMI ZEYREK - ZEYREK KLIVA _ : SAMI ZEYREK 486) 2162153
EGE  [BALIKESIR _|GULDEN KOSEOGLU-RT GRUP IAH. :NO: [ 850) 850-1078 I ANADOLU AKSARAY __|TUNCAY KARATAY - SAHIN SOGUTMA . . : 382)212-9484
EGE  [BALIKESIR _|KADIRDAGLI- DAGLITEKNIK _ _ 1. : 266) 249-3031 iC ANADOLU ANKARA | ALES MOHENDISLIK INS.OTO YEDEK PARCA DAN.ELEKT, (312)4313213
EGE  [CANAKKALE |DUITAL ELEKTRIKLI EV ALETSERVIS HiZ SANTIC LTD STI 33 CEVAT EKREN 286) 215-0000 Tl _
[EGE |CANAKKALE [HAMIT BAYRAKTAR - KUTUP SOGUTMA . : 286) 618-5080 : 312) 5806450
EGE  [DENiZL _ . .NO: 258) 261-8245 iC ANADOLU ANKARA_|COZUM ELEKTRIK KLIMA SAN. VETICITD.STI, Kabil Cad. 1320. Sok. No: YAKUP BASARAN 312)481-6423
EGE  [DENiZL] JTLU - | _ | MAHTURAN NO: 258) 242-8586 iC ANADOLU ANKARA__|ERDOGAN SIMSEK-SIMSEK TEKNIK . . AL . NO14/C ERDOGAN SIMSEK 312)319-7672
EGE  liZMR f SANVETICLTD. ANGAZI MAH. B NO: 232)373-7172 IC ANADOLU ANKARA [ M&T ISITMA SOGUTMA KLIMA TESISAT SANVETICLTDSTL NO: TEKINDURU ___ 312)481-2195
EGE  [izMiR I ” 232) 743-5909 |CANADOLU ANKARA | MEHMET BASDOGAN-UGUR ELEKTRO.ISIT. SOG. BEY.ESY. _|KU . NO:112/B KECIg 312)328-2070
EGE  [IZMRR . NO1 _ AHMET TASDELEN 232) 892-0004 CANADOLU ANKARA | MERMERLER ULUSLARARASI TASVETURZ SANTICLTD.STL. |1 NO: . 31203162222
EGE  [IZMRR HMET TU _ _ . NO: AHMET TUTA 232) 511-2399 iC ANADOLU ANKARA | MURAT ARPACI- DELTASOGUTMAKLIVA AH 2: : MURATARPACI _____[(312)2446890
: ANA . AHMET GUR 232) 348-7470 ICANADOLU ANKARA  |NAIL KARAHASANOGLU- POLARIS SOGUTMA KLIMA . _ _ 312) 441-3533
_._%x_<m§>_._zm_._zm;x_mg_uzo”mwhmc@ Nwwzmw-@m_m _n>z>_uoE >zx>x>z%_e_s><mmom.>5.n>ﬁ>m._zwéx.ﬁzq_o ” >_u_erQ>o_zn w;&iﬁm

HAMZAESER _ 23) 8786611 IC ANADOLU ANKARA PATENT KLIMA OTO.INS.SAN.VETIC.LTD.STI. HARBIYE MAH. S.ALAATTIN SARAC YAKUPOGLU SK, NO:21/A LEVENT ARPACI 312) 480-3399

Www MMWHWMM iC ANADOLU ANKARA  |UGUR OZDEMIR - OZ TEKNIK SOGUTMA UGUROZDEMIR (312) 250-1700
UNAY | 232) 856-0185 _ - — : y : —
HAKAN CEMBER 232) 831-0626 iC ANADOLU ANKARA  [RONESAN ARASTIR. TEKNO. GELISTIRME ELEKTRO. LTD.STI.  |S.SALTOGLU CD.2715 SOK. KONSEPT i$ YERLERI, VILNO:2/11 RAFET REVAN (312) 242-2333

ISMAIL YASEMIN-OGUZ  [(232) 323-6570 _ — — : : _
) iC ANADOLU ESKISEHIR ~ [ARSTEKNIK MUH.SAN.VE TIC.LTD.STI. KURTULUS MAH. SEMT ZiYA PASA CAD. NO:93/A ODUNPAZARI MEHMET SIMSEK (222) 240-4121

232) 545-2085 iC ANADOLU ESKISEHIR ~ |NTS NURTEKNIK SOG VE ISTMATRZ LTD ST AKARBASI MAH. MK. ATATURK CD.NO:9/B MERKEZ HASAN AKTURK (222) 233-4130
232) 671-5723 iC ANADOLU KARAMAN  [MUHAMMET UYSAL - UYSAL BOBINAJ YETKILI SERVIS KIRISCI MAH.YUNUS EMRE CAD.NO: 25 MERKEZ MUHAMMET UYSAL 338) 213-8212

(
232)616-4858 IC ANADOLU KAYSERI |ALIIHSAN BUYUKCUKURLU - KALENDER TEKNIK FATIH MAH AHMETPASA CADBEDIR APALTI NO62/A KOCASINAN |ALTT. BUYUKCUKURLU  |(352) 232-8877
(

232)754-2772 : : . : - .
NEHMETYANIK 232) 3625553 iC ANADOLU KAYSERI  |YASAR ALEMDAR - ALEMDAR SOGUTMA FATIH MAH.OGUZ CADNO.14/B KOCASINAN YASAR ALEMDAR 352)2223753
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BoLGE | SERVIS ADI SERVIS ADRESI SERVIS YETKILisl TELEFON | irts | VRV | ALTHERMA S IL SERVIS ADI SERVIS ADRESI SERVIS YETKILIS TELEFON | iy | VRV | ALTHERMA
IC ANADOLU [KIRSEHIR ~ JONGAN KOPRULU - KOPRULU TICARET AHI EVREN MAH.735 SOK.GOKSU APTALTI NO:13/B MERKEZ ONGAN KOPRULU 386)213-5350 | o [ [ |  [MARMARA [ISTANBUL  |HAKKIBORA GURGUC - CAGRI SERVIS GOLBOYU CAD SETBASI APT NO:21/B BUYUKCEKMECE H.BORA GURGUC (212)883-1748 | o |

ICANADOLU [KONYA  JAKR. MUHENDISLIKISI SISTEMLERIINS. TURSANTICATDSTI. ~ [MUSALLA BAGLARIMH. NALCACI CAY ISHANINO:94/DSELCUKLU  [EAYBARSOZER ~ [(332) 238-4015 IMARMARA  [ISTANBUL  |HAMZA SARIKAYA - CABA SERVIS YILDIRIM BEYAZIT CADERENLER SOK.NO:16 VENIBOSNA  [HAMZASARKAYA ~ [4441383 | o |

IC ANADOLU [KONYA HASAN SELVI - SELVI SOGUTMA BAHCELIEVLER MAH. PRF. DR. YILMAZ USLU CAD.NO:38ABEYSEHIR  [HASANSELVI ~ [(332)512-4010 IMARMARA  [ISTANBUL  [HASAN GUNGOR-ASTEK KLIMA VELIEFENDI MAH.74/C SOK NO:4 ZEYTINBURNU HASAN GUNGOR (212)558-0126 | o |

ICANADOLU [KONYA  [ISMAIL KAPLAN - ISOMAK TICARET KILICASLAN MAH RAUFDENKTAS CAD NO:73/F SELCUKLU ISMAIL KAPLAN 332) 238-7403 EE HASEL KLIMA VE GUNES ENERJISI SISTEMLERI SAN. TIC. LTD. $TI. SIRMAPERDE SOK OZYURT STS.E BLOK NO:52E-7USKUDAR MUSTAFATURHAN ~ [(216) 326-9755 .

IC ANADOLU [KONYA OSMAN OGUZ -OGUZ EV ALETLERI MEYDAN MAH MANAV SOK NO:18 AKSEHIR OSMANOGUZ ~ [(332)812:6666 TELYAR

BULGURLU IZZETTIN B ELVANKENT SIT M BLK, NO:20-3 USKUDAR MUSTAFA MIMIR 216) 650-8800

|C ANADOLU |KONYA TUNCERTEKNIK HIZ.LTD.STI. NISANTASI MAH.SAHINAGA SOK.OZCOBAN SITNO:4/E SELCUKLU AHMET TUNCER 332) 237-1967 MARMARA _m._.>2wc_. _.__.m._<=A>.x __A_.__<_._..mz.U IRMEVE ><U_z_.>._._.<_> LD, m._._(.
MARMARA  [ISTANBUL  |HUSEYIN ARIGUL - ISTANBUL TEKNIK KLIMA VE SOGUTMA

MARMARA  |ISTANBUL  |IDEALTEKNIK IKLIMLENDIRME INS.VE GIDA SAN.LTD.STI

UGUR MUMCU MH. MAVI TUNA SITESI B3 BLOK DUKKAN:1 YAKACIK | SAHIN YILANCILAR 216) 475-9675
CUMHURIYET MAH KARLIDERE CAD ERCAN SKNO:16/A USKUDAR ~ |AHMETKUMAS ~ [(216)443-3712
ALI NIHAT TARLAN CAD TUNEL YOL GIRiSI NO:2-A USTBOSTANCI BIROL ASIL 216) 445-1292
HURRIYET MAH HUDUT SK NO:3/A KAGITHANE KADIR BARIS ESIN 212) 224-5825

IC ANADOLU [KONYA HUSEYIN KAYIHAN-ISRA BRULOR MEHMET AKIF MAH.VURAL SK. NO:11/A-1 SELCUKLU HUSEYIN KAYIHAN 332) 353-4131
IC ANADOLU |NEVSEHIR ~ |[MEHMET BIYIK - ESKAR SOGUTMA 20 TEMMUZ MAH. MUSTAFA PARMAKSIZ CAD. NO:47 MERKEZ MEHMET BIYIK 384) 214-2800 VMARMARA | ISTANBUL _ |IZOFORM KLIMA SOGUTMA HAVALANDIRMA SAN.VETIC LTDST]

IC ANADOLU |NIGDE MUKADDER SALCI - GOVEN ISITMA VE KLIMA SAHINALI MAH.FAIK SAHENK BULV.MITHAT TALAYHAN APTNO:13/E  [MUKADDER SALC 388) 232-8396 MARMARA _ [ISTANBUL __|KADIRBARIS ESIN - POYRAZ KLIMA
MERKEZ

IG ANADOLU |SIVAS Mustafa COPUR - GUNEY ELEKTRIK PULUR MAH. YAHYABEY CAD. KARAHALILOGLU APT. NO:23/A MERKEZ | SINAN YUKSEK (346) 221-2652 MARMARA  |ISTANBUL | KINETIK MUHENDISLIK KLIMA HAVISITSISTLTD.ST. OSMANIVE MAH. SIGIRTMAC CAD.RAMI APAK SOK. CICEK APT. MURAT ABIRI (212) 6602164
ICANADOLU [YOZGAT | AHMET TASKINOGLU - SES SOGUTMA BAHCELIEVLER MAH. ATATURK BULVARI NO:10 A/B SORGUN AHMETTASKINOGLU __ |(354) 415-8081 NO:5/1 BAKIRKOY

216) 622-6486

216) 499-2020

216) 445-7949
)

INONU MAH. EANKARA CAD. MERTCAN SK NO:4/A SANCAKTEPE AHMET CICEK
TASDELEN SOGUKPINAR MAH. LARA SK. NO:10 CEKMEKQY ISMAIL BASTURK

INKILAP MAH. KIRAZLI SK. NO:65/B-B UMRANIYE MERIC KANBAK

IC ANADOLU |YOZGAT MUSTAFA KEMAL SAHINLER - ESGO ELEKTRONIK CARSI MAH SPOR SOK NO:14/1, BOGAZLIYAN MUSTAFA KEMAL (354) 645-1245 MARMARA  [ISTANBUL  [KLIMATEK ISITMA SOGUTMA VE KLIMA SISTEMLERI TAAH.SAN.LTD STI.

KARADENIZ [AMASYA  [HALIS DEMIRCI - AMASYA SOGUTMA HACIILYAS MH.ORGUCU SOK, NO:1/B MERKEZ HALIS DEMIRC] 358) 210-0021 MARMARA ngS _Aoz.m% KLIMA _.5<.mmx<_m._.__N_<_.,.\En LTD. mj.
KARADENIZ |AMASYA USEY] . HARMANLAR MAH AVCI SOK NO:11/A MERZIFON HUSEYIN KARACAN 358) 514-4757 MARMARA  |ISTANBUL  [MERIC KANBAK-KLIMATEKNIK SERVIS HIZMETLER

KARADENIZ |CORUM ADEM OZSEMIZ - HAKAN TEKNIK COPLU MAH AKPINAR CAD NO:19/A MERKEZ ADEM OZSEMIZ 364) 225-1140 MARMARA  [ISTANBUL  [METKAN MUHENDISLIK IKLIMLENDIRME SISTEMLERI NS GIDA SAN CUMHURIYET MAH.ISMAIL DEDE CAD.NO:12/1-2 KARTAL HAKAN KOC 216) 589-2429
KARADENIZ |GIRESUN  |FATIH MEHMET INCE - ALASKA SOGUTMA KAPI MAH.SEYIT VAKKAS SOK.NO:4 MERKEZ FATIH MEHMET INCE 454) 216-2089 . VETICLTDSTI. _ _ __ . _ .
RADENT TORESUN— TRRAHIM KESKIN N7 ANTVE MARLORBANYILMAZ CNO1/A MERKEZ BRAIV KESKN N TT6375 MARMARA  [ISTANBUL KW _w__;i SOGUTMA HAVALANDIRMA MUH.SANAYI VE TICARET ISTIKLAL MHL. GELIBOLU CD. NO:46/A UMRANIYE SERDAR KALKANLI (216) 328-3796

KARADENIZ |ORDU BAKI KARATAS - KARATAS SOGUTMA SAKARYA MAH. SAKARYA CAD. NO:48 FATSA BAKI KARATA 452) 423-6394

KARADENIZ [ORDU ___ |MEHMET OZEN ELEKEV ALETTAMIRI FATMA HATUN SOK. NO:51 MERKEZ MEHMETOZEN  |(452)212-3042 EE MUHAMMED GUNAY ULUSOY - GUNAYTEKNIK
KARADENiZ [RiZE  [ETHEM DENiZ-UCLEM ISITMA SOGUTMA EKREM ORHON MHL. GENCLIK CD. NO:19/A MERKEZ ETHEMDENIZ  [(464)223-4004 . - - —
KARADENIZ [SAMSUN _ |AHMET CELEBI-KIZILIRMAK AR BEYAZ ESYA KIZILIRMAK MAH. YAVUZ SULTAN SELIM SK. NO:36/A BAFRA AHMETCELEBI  [(362)532-0122 EE MUHARREM DOKUYAN - OZEGE MUHENDISLIK
KARADENIZ [SAMSUN __ [MERSAM ISITMA VE SOGUTMA SISTTURTIC.SAN.LTD.STI. SELAHIYE MAH. 100. YIL BULVARI NO:50 ILKADIM OMEROKUDAN  [(362)432-8831 | EE MUSTAFA YILMAZ- KLIMA SERVIS

[KARADENIZ [SAMSUN _ [UNAL BALTA - TERMO ISLEM SOGUTMA YENI MAHL. ISMET INONU BULV. NO:58 ATAKUM UNALBALTA  1(362)4383547 | o . — - .

KARADENIZ [SAMSUN | YAVUZ TANRIVERDI - SAMTES KARADENIZ MH. AZIZIYE CADNO:11/BILKADIM YAVUZ TANRIVERDI (362)230-5456 [MARMARA  |ISTANBUL ~NAZIL DOGAN - DOGAN SERVIS
[KARADENIZ [SINOP  [HASAN OZDEN - GOZDE SOGUTMA HAMIDIYE MAH. OKULLAR CAD.NO:10 GERZE HASANOZDEN _ [(368) 718-4055 E% NEKSAN KLIMA HAVALANDIRMA SISTSAN.VETICSTI.
[KARADENIZ |[TOKAT  [DURAN AKTAS - GUNEY TEKNIK KALEARDI MAH M.FUSUNOGLU CAD EKICI APTNO:31/AMERKEZ  [DURANAKTAS  [(356)214-5595 |

K . . — . .
KARADENIZ [TOKAT FATIH AYAN - TAMSER CUMHURIYET CAD.MEMUR VE HiZMETLILER YAPI KOOP ALTI. FATIH AYAN (356) 276-4433 MARMARA  |ISTANBUL  |NET KLIMA ISIT SOGUT.INS.SAN.TICLTDSTI.
(462)

: - . : _ __ _NO:73/ATURHAL _ MARMARA  [ISTANBUL  |OKSIS1.50G.ve KLIMA SIS.SANTICLTD.STI.
KARADENIZ |TRABZON  |UC-EL ISITMA SOGUTMA INS.NAKTURZMUSSER HIZTICLTD.STI |AYDINLIKEVLER MAH.HASANPASA CAD.9 NOLU SOK.OZLEM APT. 2305670

NO:6 MERKEZ MARMARA  [ISTANBUL  |ONERTEKNIK SERVIS HIZM.ELEKT.SAN.TICLTD.STi

MARMARA  |BARTIN CAN MUTLU ELEKTRIKLIVE ELK. EV ALETLERI BAKIM ONARIM ORTA MAH.TOPCUKONAGI CAD NO:10 MERKEZ MARMARA  |ISTANBUL | OZDINAMIKISITMA SOGUTMA KLIMA SIS. INS. TAAH. SAN. VETIC. LTD. ST,

50.YIL MAH.2161 SOK NO:6/A, SULTANGAZI MUHAMMED GUNAY
ULUSOY

CUMHURIYET MAH CEVIiZ SK NO:7 KARTAL

SOGANLI MAH MUCIZE SK NO:3/B BAHCELIEVLER MUSTAFAYILMAZ
SOGANLI MAH.SEVING SOK.NO:24/A BAHCELIEVLER NAZIL DOGAN

YALI MAH. TOPSELVI CAD. EYMEN SK. NO:44 KARTAL
MECLISI MEBUSAN YOKUSU.NO:41/A FINDIKLI CIHANGIR
CAKMAK MAH BAGCI SK NO:19 UMRANIYE

AMBARLI MAH.NILUFER SOK.SEYHAN APT.NO:4/A AVCILAR
N.KEMAL MAHL. SUTCU CAYIR CD. NO:7 UMRANIYE

PERPA TICARET MERKEZI KAT.5, NO:210 A BLOK OKMEYDANI
ATATURK CAD.BAHCE SOK.NO:5 MALTEPE

MUHENDISLIK IMALAT
MARMARA _|BILECIK AHMET OZGUR ONGAN-ONGAN TEKNIK ERTUGRULGAZI MAH. ABBASLIK YOLU NO:19/A MERKEZ MARMARA  [ISTANBUL  |OZSAH ELEKTRIKTAAHHUT VE SOG.SAN.TIC.LTD.STI.

MARMARA IBILECIK __ |YASAR ERKANLI- ERKAN- YENI MAH. EGRI SOK. NO8 BOZUYUK . :
MARMARA_|BOLU ERGUN RUZGAR- IKLIM SOGUTMA KARAMANLI MAHYESIL SOK BEYZA 3 APT NO:13-14-15 MERKEZ ERGUN RUZGAR 374)212-2332 MARMARA _ |ISTANBUL _ |RAMAZAN ALPARSLAN - CANSU SOGUTMA

MARMARA _|BURSA ALTAY IKLIMLENDIRME SAN.TIC.LTD.STI. SINANBEY MAH. MURAT CAD. NO:44/AINEGOL MESUT ALTAY 224) 711-4411 MARMARA  [ISTANBUL  [REKORISIT.SOG.KLIMA INS.GIDA SAN.VETICLTD.STI. DEFTERDAR MAHL. MKISLA CAD.R.UZUN SK. BEYAZ RES.NO:12 B TUNCERYALCIN
MARMARA  |BURSA ATMOSFER KLIMA MUHENDISLIK INSAAT GIDA TEKST.SAN. UCEVLER MHL. DILAN SK.NO:11 NiLUFER HAMZA KARAGOZ (224) 441-1992 BLKNO:18 EYUP
LTD. MARMARA _ |ISTANBUL __[SADIK ERGIN-ERKA MUHENDISLIK TURGUT REIS MAH. MAHMUTPASA SK NO:3/B1 SULTANBEVYLI SADIK ERGIN 216) 398-9645

RESIT PASA CAD.TIPATAN SOK.NO:14/1-2 AVCILAR

MARMARA  |ISTANBUL  [SAMISENI DEMIRBAS - DEMIRBAS TEKNIK

MARMARA  |BURSA .SAN. . KONAK MAH BILGINLER CD.HAKAN SOK MURATHAN SIT.B BLOK BULENT MUMCU (224) 256-8686
NO:29/C NILUFER

MARMARA |BURSA KG. iNS. . ESENTEPE MAH SANAYi CAD NO:71 NiLUFER ENGIN SATILMIS (224) 250-6853 MARMARA ISTANBUL SERCAN DUMAN - AUER SERVIS TAMIR MEHMET YAVUZ CAD. NO:43 KARAKOL KARSISI BEYKOZ SAFFET DUMAN (216) 323-3332 I
I MASYON SIS. GIDATEKS. KONF. SAN. VETIC. LTD. STI. MARMARA ISTANBUL SERKAN GECE - ARAS KLIMA RESITPASA MAH CENGIZ TOPEL CAD NO:3 SARIYER SERKAN GECE (212) 286-1530 I
MARMARA _|BURSA EROL GUROL YALCIN-YALCIN TEKNIK KALE MAH UZUN CAD DAR SKNO:2 KESTEL EROL GUROLYALCIN 224) 372-2424 MARMARA ISTANBUL TAMER EREN - BETA SOGUTMA SISTEMLERI IFTLIGI SOK NO:18 BAKIRKOY TAMER EREN 212) 466-0383 I

MARMARA _|BURSA MEHMET ALI CAKIR-CAKIRTICARET MILLET MAH DERYA CAD NURIPEK3 STS.C BLOK NO:3-1 MERKEZ MEHMET ALI CAKIR 224) 362-2248 MARMARA  |ISTANBUL  [TEBAS END. ISI SISTEMLERI INS. TURZM. SAN.TIC. LTD. ST HALIDE EDIP ADIVAR MAH.SEKIBAG SOK.NO:4/A NUH BA 212) 222-4499

IMARMARA  [BURSA RECEP BALTACI - ARM TEKNIK NAMIK KEMAL MAH NAMIK KEMALCAD NO:35-A OSMANGAZI RECEPBALTACI ~ [(224) 256-8474 [MARMARA  [ISTANBUL | TEOMAN AYIK-AYIK KLIMA MECIDIYE MAH C.CEVHER APT NO:3/1 MECIDIYEKOY TEOMANAYK — [(212)356:0004 | o |
IMARMARA [BURSA [SERIF OZGUN - OZGUN TEKNIK IRPAN MAH.FEVZIPASA CAD.NO:138-FM. KEMALPASA IF 67G( (224)614-1910 | o | [MARMARA __[ISTANBUL | TERMOGOLD KLIMA SOGUTMA VE ISITMA SISTEMLERI SAN.TICLTD.STi. | GURSEL MAH.NURTAC CD. NO:90/C KAGITHANE 6ZGUR KUTUKCU 212)2229553 | o |
IMARMARA [BURSA  [TEKNOMIM KLIMA SOG.ISITSAN.TICLTDSTI. ALAADDIN BEY MAH 619 SOK NO:4/E NILUFER [MARMARA __ [ISTANBUL __ [TURAN TOPAL-DENIZ SOGUTMA ESKI KADIKOY YOLU NO:20/1 UMRANIYE TURANTOPAL  [(216)365-4935 | o |
IMARMARA [BURSA  |VEDEL KLIMA DAY.TUK. MAL.TEKSINS.LTDSTI. GAZCILAR CAD NO:41 OSMANGAZ | IMARMARA  [ISTANBUL | TURBO MUH. MAK.SAN.VETICAS. 19 MAYIS YENIYOL SK CAGDAS APT.NO.22/A KADIKOY [KTANERKAYA ~— [216)410-7271 [ o |
IMARMARA _|CANAKKALE |UFUK GUNGOR - GUNGORTEKNIK _ CKEBIR MAH CNURIILERI CAD NO:4/1 GELIBOLU [MARMARA _ [ISTANBUL __|[VOLKAN VARDAR - ODAKAN TEKNIK TOPCULAR MAH ARMAGAN SOK NO:8 EYUP VOLKANVARDAR _ [(212)567-6899 | o |
MARMARA |DUZCE____JEKREM BAYRAKTAR - BAYRAKTAR SOGUTMA CEDIDIYE MAH GUNDOGDU SOK NO: T9MERKEZ (380) 5234828 [MARMARA __[ISTANBUL __| YENI OLUSUM IKLIMLENDIRME MUHSISTSANTICLTDSTI. ASIK VEYSEL MHL. 3001 CD NO.196/A ATASEHIR MUHAMMET MOLAYIM_|(216)3150062 | _©_|

CEVIZLi MAH.TALATPASA CAD.KOSEOGLU APT.NO:65/2 MALTEPE
AMLIK CAD.KASIMPATI SOK NO:6/C BAHCELIEVLER
SULEYMAN SEBA CAD.CICEK APT.NQ:3/93 K:4 D:1 OKMEYDANI
YESILCE MAH.ATATURK CAD.NO:43/A 4.LEVENT

SANAYI MAH.SAHINLER SK. NO:37/A KAGITHANE
UNALAN MHL. AYAZMA CAD. GORGULU SK. NO:73/A USKUDAR

MARMARA _|EDIRNE SERKAN GOLEMEN - GOLEMEN ISITMA SOGUTMAKLIMA UZUN KALDIRIM CAD.ALTAY 4 APT NO:31 AYSEKADIN MERKEZ SERKAN GOLEMEN 284 NNmHowoo . = —— . . .
IMARMARA i i i IV IMARMARA __[ISTANBUL _ [ACS MUHENDISLIK KLIMA SIST.SAN. VE TICLTD.STI.
MARMARA _[ISTANBUL _|ABDULLAH YUMAT - EXPERTEKNIK m>z><_2_>I.mc2_cI>me>o.zouow\>h._.m<mz._. waw%dmg . .. .... (

- _<_>x_<_>x>_m._.>2wc_.wc_.mz._.m>_A>_._wc<c_A.

MEHMET DIKICI 216)3835707 | | o | ]
BULENT SAKALIBUYUK [12)5060078 | | o | ¢ |
ARMANTOGAC  [(12)2381552 | [ o | |
KURKENTEODORASYON [(212)281-1901 | | o | |
IMEHMETULUCAY  [(212)2845070 | [ o | |
MUSTAFAAYDINCAKIR |16)4707847 | | o |
SELCUKCELK (122221020 | [ o | ]

MARMARA _[ISTANBUL __|ACMIC VE DISTIC. ISI SOGUT. TES. INS. TAH. LTD. STL. UNIVERSITE M.LAKE SOK NO:3 AVCILAR KADIRAHMETUSLU ___|(212)421-2525 | IBUYUK-CAMBUZ SOGUTMA _
MARMARA_|ISTANBUL __|ADNAN CIFTCI - SEFA KLIMA DOGU MAH, AYDINLI YOLU CAD. NO:53/D PENDIK Fd (2164919588 MARMARA _[ISTANBUL __[BASAK YAPIMUHMUTMAKSANVETICLTD.STL, _
IMARMARA _|ISTANBUL | AFAT TEKNIK SERVIS SAN. VE TICLTD.STI, SANAYIMAH. SULTAN SELIM CAD BAHCEM SOKNO:27/B4LEVENT _ |ADEMSIDAR ___ [(212)2786632 | o | [MARMARA __[ISTANBUL __|TOROS SOGUTMA CIHAZLARI SAN. VETIC. LTD. ST
MARMARA _[ISTANBUL | AHMET KELES - ISMAIL AKGUN - TILSIM KLIMA ICADIYE MAH MUNECCIMBASI SOK.NO:72/A USKUDAR AHMETKELES _ (216)310-0305 | [IMARMARA _[ISTANBUL __|iZOTERM KLIMA SANAYI VE TAAHHUT A.
EE AHMETOGLU ELEKTRIKLI EV AL.SERVE GIDMAD.TICLTDSTI. CENGELKOY KULELI CAD NO:20 USKUDAR AHMET YASAR (216) 422-8090 (MARMARA  |ISTANBUL | MUSTAFA AYDINCAKIR-UZMEK KLIMA SERVISI

AHMETOGLU MARMARA  [ISTANBUL  |BEYS MEKANIK PROJETAAH. LTD. LTDSTI

(212)
(212)
(212)
(216)
(216)
(212)
(216)
(216)
(212)
(212)
(212)
(212)

MARMARA _[ISTANBUL _|AKAN AGGEZ-MEVSIM KLIMA SERVIS HIZM.SAN.TIC.___ IL MERIC MAH. ISTIKLAL CAD. NO:77/A UMRANIYE _ AKANAGGEZ ___ 216)611-2219 MARMARA _ |ISTANBUL | ASYA IKLIMLENDIRME SISTEMLERI SAN. VETIC. LTD. ST, AMBARLI MHL. PETROL PFIS| DOLUMTESISLERI YOLNO:T0/ZEMIN | RACI EKER
MARMARA |ISTANBUL | AKDENIZ KLIMA VE DAYANIKLI TUKETIM URUNLERI SANTIC, EMNIYETTEPE MAHTOPCULAR YOKUSU FETIH SKNO:1SILAHTAR | ABDULLAHGULTEKIN __|(212) 626-3247 CILAR
EYUP | IK SERVIS Hi | | | [MEHMET KARANFIL __[(216) 540-6181 |
MARMARA _[ISTANBUL _|AKEL KLIMA SANTICLTD.STI . KOCATEPE MAH. SEHIR PARKI CAD. NO 143 /ABAYRAMPASA CIHAN TUER 212)563-3333 o e Ur Grman o poa L ARE TR T e 21808 “““
MARMARA [ISTANBUL _|AKS YAPITAAHHUT VETICARET LTDSTI. H.RIFATPASA M PERPA TIC MERK.1689, NO:B/11 SISLI TURKER ERASLAN (212) 2227470 Vv TierneoTzoiial x . ___ . . KAN GO - —
MARMARA [ISTANBUL __ |AKSEN KLIMA SISTEMLERIINSAAT SANAYI VETICARET LTD ST |SAPANBAGLARI MAH MIRALAY NAZIMBEY CAD NO:23/BPENDIK MARMARA _|ISTANBUL _ ]IZOKLIMA IZALASYON KLIMA SOGMUH.SAN. VETICLTD.STI. __|CUMH ALl GOKGOZ 230-4559
MARMARA  [ISTANBUL  |KLIMATEK ISITMA SOGUTMA VE KLIMA SISTEMLERI TAAHSAN.ITD STI.  [INONU MAH. EANKARA CAD. MERTCAN SK NO:4/A SANCAKTEPE AHMET CiCEK 6226486 | | o [ ]

2_>x2_>x>_m._.>2wc_.>_A._.=”__A_._Z__.mzo_xz_m_A_.=<_>_._><.<mmomc._.“<_>m_m._..m>z. _._>E<_>z._.m_um“<_>_._._A><>m_A.zo“mm:_A>m_._._._>z_m Ngwwo-woow
TIC LTD.STI

MARMARA @m._.>2wc_. >x.__”<_m_._. - MERCAN _A_.__<_.> ELIKTEPE MAH GUZELDERE CADNO:111/C KAGITHANE

MARMARA  |ISTANBUL  [ATILLA OLGUN-FILIZTEKNIK MUSTAFA KEMAL PASA MHL. UMIT SK. NO:63 AVCILAR 212) 554-2167

AHMET KUMA
ENOL KARAOSMAN
SEFA GUR

2064433712 | [ o [ 0 ]
2125017915 | | o | ]
679 | [ o[ ]

CUMHURIYET MAH KARLIDERE CAD ERCAN SK NO:16/A USKUDAR
ABDI IPEKCi CAD.NO:100 D3 BAYRAMPASA
ATASEHIR ATATURK MAHL. SEREK SK. NO:20/A ATASEHIR

MARMARA  |ISTANBUL [IDEALTEKNIK IKLIMLENDIRME INS.VE GIDA SAN.LTD.ST

MARMARA _ |ISTANBUL __ [KEVSERISI SAN.VETICLTD.ST.

MARMARA _ |ISTANBUL _[EXEN MUH.MEKANIK INS.SAN.VETICLTD.STI.

MARMARA [ISTANBUL _ |AYHAN DOGAN-CF MUH. VRF ISITMA SOGHAVTEKNIK SERVIS |HURRIYET MAH AYAZMA CAD NO:133 ZEMIN 1 KARTAL 216) 4515946 [MARMARA __[ISTANBUL __|SEVI PEKUN-PETA SATIS SONRASI HIZMETLER 19 MAYIS MAH.SAKACI SK. NO:78/B ERENKOY MEHMETEGEPEKUN  |216)302-2545 | | o | |
I SATIS VE DANISMANLIK HiZMETLERI [MARMARA  [ISTANBUL _ |RUZGAR IKLIMLENDIRME SOGUTMA SIST. GIDATURZ.SAN.TICATD.STI. [ KISIKLI MAH. NADIDE SK. NO:28/D USKUDAR SUATLEVENTNEHIRLL [@16)4120413 | [ o | 0 |
[MARMARA _|ISTANBUL __|AYLA ALTUNAL - UCEL TEKNIK CIHANGIR MAH.ELIT SOK NO:11 AVCILAR SONERALTUNAL  |(212)422-4588 | [MARMARA __|KASTAMONU |ERDAL KOLAY-ULUER SOGUTMA CAMIATIK MAH HUKUMET CAD NO:73/ATOSYA [ERDALKOLAY |
IMARMARA _ [ISTANBUL  [BAHRI DOGRUYOL - AB ISITMA VE SOGUTMA SIST HURRIYET MAH.SENCAN SOK NO:45/B GUNESLI [MARMARA  |KIRKLARELI |ERGIN GULER-GULER TEKNIK GENCLIK MHL. SEMT SELAMI SASMAZ CD.NO:20A LULEBURGAZ ERGIN GULER
[MARMARA _|ISTANBUL __|BUGRA SAVAS - BUGRA KLIMA KAVACIK MHL YURTSEVENLER SK. NO:10/B BEYKOZ BUGRASAVAS  |(216)465-5007 | IMARMARA __ |KIRKLARELI _|FATMA CABUKER-BUSE ELEKTRONIK KARACAIBRAHIM M.FIRIN SOK., NO:36 MERKEZ [FATMA CABUKER |
IMARMARA _[ISTANBUL __|BURAK EMRE ERSAYIN-AKTIF TEKNIK ] ALIBEY MAH HASAN TUFEKCI SK NO:3 SILIVRI (212)729-0919 | o | [MARMARA  |KIRKLARELI  [NAZIM COTUK - UZMAN TEKNIK YENI MAH FATIH CAD 3 ARA SK NO:15/C LULEBURGAZ INAZMCOTUK |
MARMARA |ISTANBUL BULENT AKYASAN - AK MUHENDISLIK ISITMA SOGUTMA CAKMAK MAH CAMII SKNO:10/B UMRANIYE (216) 540-6162 %? CEVDET DEMIREL-DEMIREL TICARET CAMIATIK MAH BEYTi KARACA SOK, NO:22/A KARAMURSEL % 262) 454-2470
IMARMARA  |KOCAELI  |HANTEK ISITMA VE SOGUTMA SISTEMLERI TICARET LTD.STI. OSMANYILMAZ MAH M.AKIF ER CAD 614 SOK NO:4-B GEBZE SEDATAKTAS  |(262) 642-5520

MARMARA  |ISTANBUL  |CANKA MUHENDISLIK IKLIM SIS.SAN.TIC.LTD.STI. ATATURK CAD GIRNE MAH CICEK SOK ERKONUT STS NO:12 DUK.6
MALTEPE
MARMARA _|ISTANBUL |CENGIZ KARAKOC - SIMGE KLIMA YUKARIDUDULLU MAH DIVAN CAD DAVUT SOK NO:3-A UMRANIYE _ |CENGIZ KARAKO 216) 313-3088

(2626451901 | o |
262)412-0066 | o |

GAZILER MAHL. IBRAHIM AGA CAD. NO:127/C GEBZE
MERKEZ MAH. PREVEZE CAD. NO:6/A GOLCUK

MARMARA  |KOCAEL MAKSUT TANRIVERDI - FRIGO SARK IKLIMLENDIRME

MARMARA _ |KOCAELI OMER KASIKCI-KASIKCI TICARET

MAKSUT TANRIVERDI
OMER KASIKCI

IMARMARA _[iISTANBUL _ [CZM MUHENDISLIK INS.TAAH.SAN.VE TICLTD.ST] TALATPASA MAH ALAKOC SK NO:2/B KAGITHANE . : . . . . . AL YTV i
IMARMARA  [ISTANBUL  [DEPA SOGUTMA ISITMAKINA SAN.VETICLTDSTI. YUKARI DUDULLU MAH.FEVZI CAKMAK CAD.NO:28/A UMRANIYE 216) 612-5654 EE SANATISITMA SOGUTMA SISTEMLERI SANVETIC LTD 51 FATIH MAH ISMATL OZEN CAD NO:9/8 1ZMIT ww._%rm»ﬂ_ggx- (262) 2260443
%% wwm\%mw _@_Mﬂ%__w\% Qﬂw_w\\ﬂ _/Mm.rww L_m TS Mmmmw_uzwﬂ%mmm_%xo>wwwwz®wm%mmxmz [MARMARA _ [KOCAELT |TAHSINOGLU TEKNIK INS.TEKS TURIZ.SANVE TICLTDSTI. _ YENISEHIR MH.GMUSTAFA KEMAL BULVNO.123/B iZMIT SEZERTAHSINOGLU __[(262)322-3372
. > VbV T : i IMARMARA _ |KOCAELI [ YSI DAYANIKLITUK. iNS.TURTEKSTIL MALZ.SAN TICLTD.STi HACI HALIL MAH.BAGDAT CAD NO:416/B GEBZE SABRI YESILYURT ) 646-1453
IMARMARA [ISTANBUL _[EKREM ERCIN - NET ELEKTRIK GUBUKLUFIRIN SOK. NO:19 KAVACIK (MARMARA ~ |KOCAELI  [ZIYA ALTUNAY - IS-KARTEKNIK ISITMA VE SOG. SISTEMLERI SIRRIPASA MAH.DENIZCILER CADNO:186 DERINCE ZIVAAITUNAY — [(262)2297024 | o0 |
IMARMARA _[ISTANBUL __|ELSAN MUHHIZMETLERITICLTD.STi. AYDINLIYOLU CADNO:81/A PENDIK [MARMARA  |SAKARYA | MUTLU AYDIN - MUTLU KLIMA ISITMA SOGUTMA HAV.SISTEMLERI PAPUCCULAR MAH.PAPUCCULAR CADNO:53/A ADAPAZARI IMUTLUAYDN ~ |(264)278-9525 | o |
E% ENTALPI TEKNIK SIHHIYE ISITESMLINS.GINKSNVETICLTD.ST |CAMLIK MAH UGUR SK NO:20/A CEKMEKOY 612-5584 [MARMARA  |SAKARYA | NIHAT NARIN - SIM KLIMA SAKARYA IKLIMLENDIRME MERKEZ] YAHYALAR MHL. ANKARA CD. NO:82 ADAPAZAR NIHAT NARIN ) el
[MARMARA  |SAKARYA  |OMER AYKURT ORT - KARDESLER BOBINAJ BESPINAR MAH.BAGDAT CADNO:4 HENDEK HILMi AYKURT ) Il
EE ER KLIMA ISITMA VE SOGUTMA SISTEMLER! ELEKTRIK ELEKTRONIK|ESENTEPE MAH . INONU CAD NO:138/A KARTAL 216) 306-8794 [MARMARA  [SAKARYA | SUAT KAYAALP DAYANIKLITUKETIM MAL. SATISI VE SERVIS| ORTA MAH.KECECI SKNO:11 ADAPAZAR [SUSTKAYAALP  [oe#)282-1146 | o |
. TURIZM INSAAT IHRACAT THALATIMLTLTD STI . . . _ IMARMARA  |TEKIRDAG  [ARTURK KLIMA SIST.VE ELEKT.EV ALET.SAN.TIC.LTD.STI. KEMALETTIN MAHL. HALK EGITIM ONU SK. NO:6/D CORLU RAMADAN ATILGAN 282)650-1747 | o |
E% ERTAN YURUS - SENGUL TEKNIK ISITMA VE KLIMA SIST. DR.ERKIN CAD.SAHIKA SOK.SAHIN APT.NO:20/A KADIKOY 566-7574 (MARMARA | TEKIRDAG | KADIRTURE-TURE TEKNIK INARLI MMERMERGI SOKNO:21/1 MERKEZ KADIRTURE 2606001 | o |

)
)
)
)

MARMARA [ISTANBUL  |GELISIM ISITMA SOGUTMA MUH.INS.SAN.TICLTD.STI. TEVFIK BEY MAH.HAYIRLI AD NO:10 SEFAKOY MARMARA _ [TEKIRDAG _ [MURAT KARAYUNLU - MURAT TEKNIK RESADIYE MAH.MANDIRA CAD.1.50K NO:17/B CORLU MURAT KARAYUNLU e
MARMARA [ISTANBUL  |GENESIS ENERJI VE MEKANIK SISTEMLERI AS. SILAHTARAGA CAD NO:83 EYUP 578-8787 MARMARA | YALOVA ISMAIL OZALP - OZALP SOGUTMA YASAR OKUYAN BULV. YESILTEPE SOK.NO:1/2MERKEZ ISMAIL OZALP 226)8135352 | o |
MARMARA [ISTANBUL  |GTS IKLIM.ELEKT.EV ALINS.SAN.VETIC.LTD.STI. DIKILITAS MAH.AYAZMADERE CAD.NO:20/B BESIKTAS 274-7211 MARMARA | ZONGULDAK | CELIL COBANER- NASIP SOGUTMA BAGLIKMAH. ERDEMIR CAD. NO:211/C K.EREGLI CELIL COBANER 372)322-0778 | o |

MARMARA _ |ZONGULDAK [OZCAN OZDEMIR - MERT SERVIS YENIi MAH.MUSTAFA TAMER CAD NO:8-1 MERKEZ OZCAN OZDEMIR (372) 256-1666

MARMARA  |ISTANBUL  |GULSEREN GOK-GOKMER IKLIMLENDIRME TAHTAKALE MAH. ISTANBUL CAD. NO:50/1 AVCILAR 405-0621
MARMARA |ISTANBUL  |GURBUZ ONDER - ONDER KLIMA SANAYi TICARET YENI MAH.KUCUKSU NO:105 BEYKOZ
MARMARA  [ISTANBUL  [HAKAN CELENOGLU - ETICKAN TEKNIK KLIMA HAVALAN.SIST. AMBARLI MHL. YURDAKUL S. NO:25/ BAVCILAR





[image: image95.jpg]
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РЕЖИМ ОХЛАЖДАНЕ
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ТЕХНИЧЕСКИ И ФУНКЦИОНАЛНИ ХАРАКТЕРИСТИКИ НА УСТРОЙСТВОТО








Ръчно стартиране


(без дистанционно управление)





Почистване и Поддръжка





Почистване и Поддръжка





Отстраняване на проблеми





Отстраняване на проблеми





Отстраняване на проблеми





Проблемът може да се коригира сам.


Ако проблемът не е решен, изключете захранването, след това рестартирайте. Включете уреда.


Ако проблемът продължава, изключете захранването и се свържете с най-близкия център за обслужване на клиенти.





Отстраняване на проблеми





Информация за унищожаване на продукт





Общ преглед на монтажа





Общ преглед на монтажа








Общ Преглед на монтажа





Монтаж на Вътрешно Устройство





Монтаж На Вътрешно Устройство
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İç Ünite Montajı





Монтаж на Вътрешно устройство





Монтаж на Външно Устройство
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Свързване на тръбопровода за хладилен агент
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Свързване на тръбопровода за хладилен агент








Поглъщане на въздух





Поглъщане на Въздух





Контрол за Електропропускане и Газова Теч





Тестова разработка





Тестова разработка








